J\SKYTEC

4l ELEMENTS

SAFETY EYEWEAR COMPLIANT WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS OF REGULATION (EU) 2016/425
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Small head
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LENS MARKING
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Highest ocular scale number
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Identification of the manufacturer
Number of the EN Standard
Field(s) of use

Impact resistance

Small head

Highest ocular scale number

Certification mark

|6 000000

Indicates this eye-protector
provides protection for use against
droplets (goggle) and splashes of
liquids (face-shields)

Indicates this eye-protector
4 provides protection for use against
dust with a particle size of > 5 um

Indicates this eye-protector

5 | provides protection for use against
gases, vapours, sprays, smoke and
dust with a particle size < 5um

Indicates this eye-protector
provides protection for use

9 against splashes of molten metals
and resistance to hot solids
penetration.

FIELD OF U!
(WHERE APPLICABLE)

Q
L]
Q
a
B certification mark
2y

@ censscalenumber
Identification of the manufacturer
Optical class
Impact resistance

Other lens properties

LENS SCALE (Lens scale (x-y, where

x=code number, y=shade number)

Indicates this eye-protector intended
for use with UV filter

Indicates this eye protector intended
2Cy | forusewith UV filter (with good

color recognition)

Indicates this eye-protector intended

3y forusewith UVfilter (with good
color recognition)
Indicates this eye protector intended
sy foruse with sunglare filter (without

IR specification)

Indicates this eye protector intended
6y foruse with sunglare filter (with IR
specification)

y | shadeno.forwelding lens

IMPACT RESISTANCE LEVEL
. (WHERE APPLICABLE) - OEzC

indicates this eye-protector

provides protection against

B medium energy impact from
high speed particles at room
temperature

Indicates this eye-protector provides
protection against medium energy

BT  impact from high speed particles at
extremes of temperature (55:2)°C
and (-5+2)°C)

indicates this eye-protector

F | provides protection against low
energy impact from high speed
particles
Indicates this eye-protector
provides protection against

Fr lowenergyimpact from high
speed particles at extremes
of temperature ((55+2)°C and
(-5+2) °C)

indicates the frame is classified
S | as having General Increased
Robustness

FOR SMALL HEAD
(WHERE APPLICABLE)

w  Indicates this eye-protector is
designed to fit a small head

indicates optical class 1 quality

2 indicates optical class 2 quality

OTHER LENS PROPERTIES
(WHERE APPLICABLE)

indicates the lens is resistant to

K Surface damage by fine particles

Indicates the lens s resistant to
fogging of oculars

Indicates this eye- protectorp provldes

WARNING:
. I protection against high speed particles
at extremes of temperature is required
then the selected eye-protector should

be marked with the letter T immediately

afterthe impact letter, e. FT, BT or AT If the

impact letteris not followed by the letter

“T’then the eye-protector shall only be

used against high speed particles ATROOM

TEMPERATURE ONLY.

If the impact letter s followed by the letter

“T"onthe lens, but NOT on the frame or

vice versa, then the eye-protector shall only

be used against high speed particles at

ROOM TEMPERATURE ONLY.

. Ifthe symbol EBand A are not common
toboth ocular and the frame then itis
the lower level which shall be assigned to
complete eye protector.

. The eye-protector is impact-fesistant, but if
prescription spectacle is worn underneath
the eye-protector, it may transmit impacts,
thus creating a hazard to the wearer.

. The materials used in this eye-protector

may cause an allergic reaction to the skin

of susceptible wearers. If any reaction

is observed, doctors' advice should be

immediately sought.

Itis not suggested that end users replace

the lens by themselves. Oncelens s

scratched or damaged, please discard

and replace a new product immediately.

There are no any accessories or spare parts

available for this eye protector.

Please be aware when driving into tunnels

wearing tinted or photochromic lenses

since sudden dimness of light may cause
visual difficultes.
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PLEASE PAY ATTENTION TO THE
FOLLOWING:

+ Scratched or pitted of lens will reduce

the eye-protector’s impact resistance and
optical quality.

The product ffe depends on the
conditions of use and store. Under

normal usage and correct storage, this
product should offer sufficient protection
for 2 years.

The eye-protector is impact-resistant but it
willnot protect against all impact hazards,
such as fragmenting grinding wheels,
high-speed projectiles, explosive devices
or molten metal, unless it s designed for
that specific use and is marked so.

E OF EYE PROTECTOR

protection for
e S e
hot solids penetration.

indicates the lens is resistant to
surface damage by fine particles and
tofogging of oculars

Clearlens / Clear AF lens marked with scale
number 2C-1.2, filters out 99% off harmful
UV radiation to 380nm with good color
recognition but do not protect against

sun glare.

Smoke lens / Smoke AF lens marked with
scale number 5-2.5, generally used in
Central Europe, offers adequate protection

This eye-protector should be stored
away from direct sunlight and abrasive
chemicals.

The eye-protector should be cleaned with
water. Use a lint free cloth and gently pat
the lens dry.

The eye-protector can be disinfected with
amild detergent mixed with water.

The eye-protector should be inspected
frequently. Once it is worn, pitted or
damaged, please discard and use a new
eye-protector (goggle / spectacle).

INSTRUCTION
+ Toswitch between the headband and
temple arm on EME21, simply twist the clip
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Q)  cenificace virobce
n islo evropské normy EN
m Oblasti vyuziti
Odolnost proti nrazu
Malé hlava

u Nejuyssi islo odstinu
Certfikani znaka

<

OBLAST VYUZIT|
n n = RELEVANTN[)

Oznauje, 7e tato ochrana of chrani
3 | ped kapkami (bryle) nebo sprskami
kapalin (obliejové stity)

Oznauje, Z tato ochrana of chrant
4 ped prachem s dsticemi vtSimi
nez 5 pm

Oznauje, Ze tato ochrana of chrani
ped plyny, parami, aerosoly, kouem

8 | 2 prachem s asticemi menimi
nez 5 ym
Oznauie, 7e tato ochrana of chrani
o | Ped sprikami roztavenych kov

a odolava proniknuti horkych
pevnych astic.

W sTUPE ODOLNOSTI PROTI NARAZ!
i RELEVANT!

oznauje, Ze ochrana of chréni ped
B ndrazy astic o vysoké rychlosti se
stedni energif pi pokojové teplot.

oznauije, 7e ochrana of chrani ped

Br | nérazy astic o vysoké rychlosti se
stedni energii pi extrémnich teplotéch.
(8522)°C a (-5+2)°C)

oznauje, Ze ochrana of chrani ped
nérazy astic o vysoké rychlosti s
nizkou energii.

oznauje, %e ochrana of chréni ped
nérazy astic o vysoké rychlosti

s nizkou energil pi extrémnich
teplotich. ((55:2)°C a (-5:2)°C)

oznauje, Ze obrouky jsou
S hodnoceny jako s obecn zvySenou
odolnosti

PRO MALOU HLA\
i oarobe - B

Oznauje, Z tato ochrana of je urena
pro malou hiavu.

(<]
Q
Q
Q
ODSTIN ZORNIKU
2y

islo odstinu zorniku

Identifikace vyrobce

Opticka tida
Odolnost proti nérazu
Jiné viastnosti zomik

Certifikani znaka

(odstin zorniku (x-y, ke x=typ filtru,
y=islo odstinu)

oznauje, Ze tato ochrana of je urena
pro pouziti s UV filtrem

oznauie, 7e tato ochrana of je urena
2C-y | pro pouziti s UV filtrem (s dobrym

rozliSenim barev)

oznauje, 7e tato ochrana of je urena
3y pro pousiti s UV filtrem (s dobrym

rozlisenim barev)

oznauje, 7e tato ochrana of je urena
5y | pro pouziti s filtrem proti slunci (bez

IR specifikace)

oznauie, 7e tato ochrana of je urena
6y  pro pousiti s filtrem proti slunci (s
IR specifikaci)

y | islo odstinu pro svaeci zorniky

.

oznauje optickou tidu 1

2 oznauje optickou tidu 2

oznauje, Ze zomik odolavé
K povrchovému poskozeni drobnymi
asticemi

N oznauie, Ze zornik odoléva zamlzeni

Oznauje, ze tato ochrana of chréni
ped sprékami roztavenych kov a
odolavé proniknuti horkymi pevnymi
asticemi.

oznauje, Ze zomik odolava
KN | povrchovému poskozeni drobnymi
asticemi a zamizenf

* Zomiky Clear / Clear AF s islem odstinu

2C-1,2 dokazi odfiltrovat 99 % skodlivého UV
zaeni o vinové délce do 380 nm pi souasném

dobrém rozpoznavani barev. Neposkytuii viak
ochranu proti slunci.

* Zorniky Smoke / Smoke AF s islem odstinu

52,5, které se typicky pouzivaif ve stedn
Evrop, nabize]f odpovidajict ochranu

VAROVANI:

. Je-li pozadovéna odolnost proti &sticim s

vysokou rychlosti pi extrémnich teplotéch,

wyberte ochranu of s oznaenim pismenem

T, které musi nasledovat bezprostedn po

pismenu oznaujicim odolnost proti narazu,

1. FT, BT nebo AT. Pokud po pismenu

odolnosti proti nérazu nenasleduje pismeno

#T*, Ize ochranu oi pouzivat na ochranu

proti asticim s vysokou rychlosti POUZE PI

POKOJOVE TEPLOT.

Pokud je pismeno , T uvedeno za

pismenem odolnosti proti nrazu pouze na

zomicich, ALE NIKOLIV na obroukéich (nebo
naopak), Ize ochranu of pouzivat na ochranu
proti 4sticim s vysokou rychiosti POUZE PI

POKOJOVE TEPLOT.

Pokud nejsou obrouky i zorniky oznaeny

stejnymi pismeny F, B nebo A, je teba poitat

s nizf trovni ochrany pro cely chrén ol.

. Chréni of je odolny vi ndrazu. Pokud véak
nosite pod chraniem of dioptrické bryle, me
e pes n néraz penést a ohrozit nositele.

. Citlivisim nositelm mohou materidly pol

pi vyrob chrnie of zpsobit alergickou

reakci. V pipad potizi je teba ihned se
poradit s Iékaem.

Koncovym uzivatelm se nedoporutie

'samostatna vymna zornik. Poskrabané

nebo poskozené zomiky okamzit vymte za

nové. K tmto chrénim of se nedodava z4dné

pislugenstvi ani nahradni dil.

Pokud méte nasazeny zabarvené nebo

fotochromatické bryle, dbejte zvjsené

opatrnosti pi jizdni do tunel, nebo nahly
pokles svila mze zpsobit omezend vidn

VNUJTE POZORNOST NASLEDUJICIM

UPOZORNNIM:

« Jsou-li zorniky poskrabané nebo jsou na
nich drobné prohlubn po mechanickém
poskozen, jejich odolnost proti narazu mze
byt snizena, stejn jako opticka kvalita.

* Zivotnost produktu zavisi na zpsobu
pouzivani a skladovani. Je-li produkt
bin pouzivan a sprévn skladovan, ml by
poskytovat postauiici ochranu po dobu
miniméin 2 let.

« Chrani oi poskytuje odolnost proti narazu,
ale nechranf proti vsem narazm jako nap.
proti tlomkm brusného kotoue, tiesm
leticim vysokou rychlosti, vbuchm i
roztavenym kovm, pokud neni k takovym
Gelm uren a naleZit oznaen.

UDRZBA CHRANIE Of

« Tento chréni of je teba uchovavat tak, aby
nebyl vystaven pimym slunenim paprskm a
abrazivnim materidim.

* Chrani of je teba omyvat vodou. Zorniky
‘osuste jemnym pikiadanim mkkeé tkaniny.

* Chréni oi Ize dezinfikovat ve slabém roztoku
dezinfekniho inidla.

« Chréni of je teba asto kontrolovat. Jakmile
zane jevit znamky opoteben, objevi se na
nm drobné prohlubn od nardzejicich stic i
jiné znémky poskozeni, je teba zait pouzivat
novy chréni o (masku/bryle).

»

@

IS

o

o

~

POKYNY
« Cheete-li piepinat mezi Gelenkou a
ramenem chrénice na EME21, jednoduse
otocte sponu na pantu nahoru, aby
se uvolnila.

“ KENNZEICHNUNG AUF TRAGKORPER “ KENNZEICHNUNG SICHTSCHEIBEN

Q)  centifiationszeichen des Hersteliers

Schutzstufe

ANWENDUNGSBEREICH
(FALLS ZUTREFFEND)

Besagt, dass dieser Augenschutz
3 gegen Fliissigkeitstropfen (Bril

und -spritzer (Schutzmaske) schitzt

Besagt, dass dieser Augenschutz
4 gegen Grobstaub (Staub der
KorngrdBe > 5 pm) schiltzt

Besagt, dass dieser Augenschutz

5  gegen Gas und Feinstaub (Gas,
Dampfe, Nebel, Rauch und Staub
der KorngroBe < 5 pm) schiitzt

Besagt, dass dieser Augenschutz
gegen Schmelzmetall und heiSe

9 Festkorper (Metallspritzer und
Durchdringen heifer Festkorper)
sohiitzt

W MECHANISCHE FESTIGKEIT
xi | (FALLS ZUTREFFEND)

Besagt, dass dieser Augenschutz
gegen mit mittlerer Energie

B und hoher Geschwindigkeit bei
Raumtemperatur auftreffende
Teilchen schiitzt

Besagt, dass dieser Augenschutz
gegen mit mitterer Energie und

BT  hoher Geschwindigkeit bel extremen
Temperaturen (55:2° G und -5:2° C)
auftreffende Teilchen schiltzt
Besagt, dass dieser Augenschutz

F | gegen mit geringer Energie und
hoher Geschwindigkeit auftreffende
Teilchen schiitzt
Besagt, dass dieser Augenschutz
gegen mit geringer Energie und

FT  hoher Geschwindigkeit bel extremen
Temperaturen (55:2° C und -5:2° C)

auftreffende Teilchen schiitzt

Besagt, dass der Tragkdrper die
sifikation , Grundverwendung +

s lass
Erhohte Festigkeit” aufweist

FUR KLEINEN KOPF
(FALLS ZUTREFFEND)

4 | Besagt, dass dieser Augenschutz
speziell fir kleine K6pfe gebaut ist

Q@ Nummer der EN-Nom u Identifikationszeichen des Herstlers
@  Avwendungsbereichie) B OvtiscneKiasso

Mechanische Festigkeit n Mechanische Festigkeit

Q@  Keinerkopt

~ - Sonstiges Eigenschaften der

@ Kovfomittskennzeichen @)  <onfomitétskennzeichen

SICHTSCHEIBENSTUFE

i | (Sichtscheibenstufe (x-y:
x = Codenummer, y = Farbnummer)

Besagt, dass dieser Augenschutz
2y | fiir den Gebrauch mit UV-Filter
ausgelegt ist

Besagt, dass dieser Augenschutz
2C-y  fiir den Gebrauch mit UV-Filter (mit
quter Farberkennung) ausgelegt st

Besagt, dass dieser Augenschutz
fiir den Gebrauch mit UV-Filter (mit
quter Farberkennung) ausgelegt ist

&

Besagt, dass dieser

WARNHINWEIS:

1. Ist ein Schutz gegen mit hoher
Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen
auftreffende Teilchen erforderlich, muss
beim gewéihiten Augenschutz direkt hinter
dem Festigkeitssymbol der Buchstabe ,T*
erscheinen (zum Beispiel FT, BT oder AT).
Folgt nach dem Festigkeitssymbol nicht
der Buchstabe ,T*, darf der Augenschutz
NUR gegen mit hoher Geschwindigkeit BEI
RAUMTEMPERATUR auftreffende Teilchen
eingesetzt werden.

2. Folgt nach dem Festigkeitssymbol der
Buchstabe ,T* zwar auf der Sichtscheibe,
aber NIGHT auf dem Tragkorper (oder
umgekehrt), darf der Augenschutz NUR
‘gegen mit hoher Geschwindigkeit BEI
RAUMTEMPERATUR auftreffende Teilchen
eingesetzt werden.

3. Falls die Symbole F; B und A nicht sowohl
auf Sichtscheibe wie Tragkrper erscheinen,
gilt iir den gesamten Augenschutz die
niedrigere Stufe.

4. Der Augenschutz ist stoBfest. Verwendet
ihn ein Brillentréger jedoch als Uberbrille,
kénnen StéBe auf die eigene Brille tbertragen
werden, wodurch der Brillentréger ggf. einer
Gefahr ausgesetzt ist.

5. Die in diesem Augenschutz verwendeten
Materialien kénnen bei empfindlichen Trégern
eine allergische Reaktion auf der Haut
hervorrufen. Bei Auftreten einer Reaktion ist
sofort érzticher Rat hinzuzuziehen.

&

fiir den Gebrauch mit Blendfilter
(ohne IR-Spezifikation) ausgelegt ist
Besagt, dass dieser Augenschutz
fiir den Gebrauch mit Blendfilter
(mit IR-Spezifikation) ausgelegt ist

g

Farbnr. fir SchweiBen-

¥ Sichtscheiben

. OPTISCHE KLASSE

Entspricht der Qualitat der
optischen Klasse 1

Entspricht der Qualitat der
optischen Klasse 2

SONSTIGES EIGENSCHAFTEN
DER SICHTSCHEIBEN

(FALLS ZUTREFFEND)

Besagt, dass die

6. Wir mdchten davon abraten, eine
durch den
austauschen zu lassen. Bitte entsorgen Sie
das Produkt bei verkratzter oder beschédigter
Sichtscheibe sofort und ersetzen es durch ein
neues Produkt. Fiir diesen Augenschutz sind
keine Zubehor- oder Ersatzteile erhaltich.

7. Bitte beachten: Beim Einfahren in einen
Tunnel bei gleichzeitigem Tragen von getnten
oder selbstténenden (photochromen)
Sichtscheiben kénnen die pltzlich
veréinderten Lichtverhéitnisse zu visuellen
Problemen fiihren.

BITTE BEACHTEN SIE FOLGENDES:

« Verkratzte oder angegrifiene Sichtscheiben
verringern die mechanische Festigkeit und
Sichtqualitat des Augenschutzes.

« Die Produktiebensdauer hingt von den
Gebrauchs- und Lagerbedingungen ab. Bei
normalem Gebrauch und richtiger Lagerung
bietet dieses Produkt voraussichtiich 2 Jahre
lang ausreichend Schutz.

Der Augenschutz ist mit mechanischer
Festigkeit ausgestattet, schiitzt aber
nur dann gegen Aufpraligefahren

wie spiitternde Schleifscheiben,

stoBfest gegen Feinpartikel sind

Besagt, dass die

‘Sprengvorrichtungen oder Schmelzmetalle,
wenn er speziell dafiir ausgelegt und

beschlagfest sind

Besagt, dass dieser Augenschutz
gegen Schmelzmetall und heiBe
Festkdrper (Metallspritzer und
Durchdringen heiBer Festkorper)
schiltzt

Besagt, dass die Sichtschelben
stoBfest gegen Feinpartikel sowie
beschlagfest sind

Die Sichtscheiben Clear/Clear AF mit der
Schutznummer 2G-1.2 fitern 99 % der
schédiichen UV-Strahlung bis 380 nm und
gewahrleisten eine gute Farberkennung, bieten
aber keinen Sonnenblendschutz.

ist.

PFLEGE DES AUGENSCHUTZES

« Dieser Augenschutz soltte vor direktem
‘Sonneniicht und aggressiven Chemikalien
geschiltzt gelagert werden.

« Der Augenschutz wird mit Wasser gereinigt.
Mit einem flusenfreien Tuch kinnen die
Sichtscheiben vorsichtig trockengetupft
werden.

« Die Desinfektion des Augenschutzes erfolgt
mit einem mit Wasser verdiinnten milden
Reinigungsmittel.

« Der Augenschutz ist dfter einer Inspektion
2u unterziehen. Bitte ersetzen Sie einen
verschlissenen, angegriffenen oder
beschédigten Augenschutz gegen einen
neuen (Schutzbrille/Brill).
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- M/ERKNING AF BRILLESTEL

)  cenifikation af producenten

Linseskalanummer
Q) Nommeretpa EN-standarden Identifikation af producenten
Brugsfel
@ oo Optisk Kiasse
@ seosvrie
Slagstyrke
@ ienoved
R Hojeste tal i okularskalaen B  Anore inseegenskaper
n Certificeringsmaerke m Certificeringsmasrke

BRUGSFELT(ER)
(HVOR RELEVANT)

Angiver, at dette ojenvaern
3 beskytter mod dréber (brille) og 2y
vaeskesprojt (visir)

Angiver, at dette ojenvaern beskytter
4 mod stov med en partikelstorrelse
pa>5 pm

LINSESKALA
(Linseskala (x-y, hvor x=kodenummer,

y= tonenummer)

Angiver, at dette ojenveern er
beregnet til brug med UV-filter
Angiver, at dette ojenveern er
beregnet til brug med UV-filter (med
god farvegengivelse)

Angiver, at dette ojenvaern er

. Hvis beskyttelse mod hojhastighedspartikler
er nodvendigt, skal det valgte ojenvaern
markeres med bogstavet T lige efter
slagbogstavet, dvs. FT, BT eller AT.

Hvis slagbogstavet ikke folges af
bogstavet “T”, ma ojenvaernet KUN
bruges mod hojhastighedspartikler VED
STUETEMPERATUR.

. His slagbogstavet folges af bogstavet

“T” pélinsen, men IKKE pé stellet

eller omvendt, mé ojenveernet KUN

bruges mod hojhastighedspartikler VED

STUETEMPERATUR.

Hvis symbolerne . B og A ikke gzelder for

bade linse og stel, skal det laveste niveau

geelde for hele ojenvaernet.

. Ojenvaernet er slagfast, men hvis man basrer
briller med styrke nedenunder ojenvaernet,
kan disse overfore slag og séledes udgore
en fare for brugeren.

. De materialer, der anvendes i dette
ojenvaer, kan forérsage en allergisk
reaktion i folsomme brugeres hud. Huis der
observeres en reaktion af en hvilken som
helst art, skal man straks soge leegehjzelp.

. Det kan ikke tirades, at slutbrugere udskifter
linserne selv. Nér forst en linse er ridset
eller beskadiget, skal hele produktet straks
kasseres og et nyt anskaffes. Der kan
hverken s tilbehor eler reservedele til

S

@

N

o

o

i X
. Vi gor opmaerksom p4, at der kan opsta
synsproblemer pa grund af den pludselige

~

3y | beregnet il brug med UV-fiter (med
Angiver, at dette ojenvaern beskytter god farvegengivelse)
5 | mod gasser, dampe, spray, rog Angiver, at dette ojenvaern er bereg-
og stov med en partikelstorrelse B il brug med
pé < 5um (uden IR-specifikation)
Angiver, at dette ojenvaern Angiver, at dette jenveern er bereg-
beskytter mod sprojt af smeltet 6y  nettil brug med
9 metal og er modstandsdygtigt (med IR-specifikation)
over for indtrangning af meget o
Ao amner y | tonenr. til svejselinse
v, SLAGSTYRKENIVEAU
(HVOR RELEVANT) . OETSICASSE
Angiver, at dette ojenvaern beskytter 1 Angiver optisk klasse 1-kvalitet
s | mod middelstor energipvirkning
fra hojhastighedspartikler ved 2 | Angiver optisk Klasse 2-kvalitet
stuetemperatur

Angiver, at dette ojenvaern beskytter
g | mod middelstor energipvirkning fra
hojhastighedspartikler ved ekstreme
temperaturer ((55+2)°C g (-5+2)°C)

ANDRE LINSEEGENSKABER
X' | (HVOR RELEVANT)

Angiver, at linsen er modstands-

K dygtig over for overfladeskade fra
fine partikler
Angiver, at dette ojenvaern beskytter
F mod lav energipdvirkning fra N Angiver, at linsen ikke tildugger
hojhastighedspartikier
Angiver, at datte pjenveem beskytier Angiver, at dette ojenvaern beskytter
mod lav energipAvirkning fra o  mod sprojtaf smeltet metal og er
hojhastighedspartikler ved ekstreme. modstandsdygtigt over for ind-
temperaturer ((55:2)°C og (-5:2)°C) traengning af meget varme emner.
Angiver, at linsen er modstandsdyg-
s Angiver, at stellet er klassificeret for KN tig over for overfladeskade fra fine

at besidde generelt oget robusthed.

TIL SMA HOVEDER
(HVOR RELEVANT)

partikler og ikke tildugger

* Clear-linse / Clear AF-linse markeret
med skalanummer 2C-1.2 filtrerer 99 %

Angiver, at dette ojenvaern er
designet til at passe til smé
hoveder.

skadelige UV-stréling fra til 380 nm med god
farvegengivelse, men uden beskyttelse mod
solbleending.

* Smoke-linse / Smoke AF-linse markeret

med skalanummer 5-2.5, og som generelt

H@JESTE TAL PA OKULARSKALAEN

(G/ELDER FOR BESKYTTELSESBRILLER

BEREGNET TIL AT BESKYTTE MOD
OPTISK STRALING)

Angivelse af det maksimale

bruges | Mellemeuropa, giver tlstreekkelig
beskyttelse mod solblzending.

ning af lyset, hvis man korer ind i
tunneller, mens man beerer farvede eller
fotokrome linser.

DU BEDES V/ERE OPM/ERKSOM PA
FOLGENDE:

« Ridsede linser, eller linser med fordybninger
vil mindske ojenveerets slagfasthed og
optiske kvalitet.

Produktets levetid afheenger af brugs- og
opbevaringsforholdene. Under normal brug
og korrekt opbevaring skulle dette produkt
yde tistrskkelig beskyttelse 2 4.
Ojenvaernet er slagfast, men det vil

ikke beskytte mod alle slagfarer som

T.eks. fragmenterende slibeskiver,
hojhastighedsprojektiler, sksplosive enheder
eller smeltet metal, med mindre det er
konstruerst netop tl sddan brug og er
mzerket derefter

VEDLIGEHOLDELSE AF GJENVARN

« Dette ojenvaern bor ikke opbevares i direkte
sollys og teet pa slibende kemikalier.
Ojenvaeret skal rengores med vand. Brug
en fugfi klud, og dup forsigtigt insen tor.
Ojenvaernet kan desinficeres med et mildt
rengoringsmiddel blandet med vand.
Ojenvaernet skal efterses regelmzessigt.
Nr ojenvaeret er slct, har fordybninger
eller pa anden méde er beskadiget, skal
det kasseres og erstattes med et nyt (en
beskyttelsesbrille/sikkerhedsbrille).

INSTRUKTION

« Forat skifte mellem hovedbojle og
stangarm pa EME21 skal du blot dreje
Kiipsen ved heengslet opad for at frigore.

mn
D15 YNZR INBNo.

Europeltd
Roa, Blnchardst

for filtreringslinser, der kan szettes pa
beskyttelsesbriller.

I
Dubiin, D15 AKKI, eand.
Firanc [NB No. 0538} CERTOTTICA SCARL
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ENAEIZEIZ OAKOY

Yrobevie 6T Ut To
TIPOTATEUTIKG HaTIGY TIaPEXEL
npooTacia ané otayovidia (yuakid)
Kat MIoIMEC LYV (Mpoowidec)
katam xprion

YmoSeikvue 1 auté To
TIOTOTEUTIKG HaTIGY TIGPEXEL

MEAIO XPHEHE.
(ONOY EDAPMOZETAI)

: 0 9000080

A
ApiBudcnipotimou EN AVayVWPIOTIKG OF{ia KATAOKEVAOTY
Nedio f nebia yprion S

Avtoyi o kpovon

P— Avtoyt o€ Kpovon

YynhoTepoc apiBpog ommikric KAiaKag, ANEG IBI6TITTE pakod

¥jua motoroinang Sfijuamotonoinong

KAIMAKA OAKOY

(Kipaxa gaKos (x-y, 671ou x = KwbikéG
apiBy6c, y = apiBpoc andypwone)

YmoBevUEl 6Tl UTS TO TIPOOTATEVTIKG
paibv npoopileTa yia xprion pe
giktpo UV

v amareitaimpootaoia and owiaTidia oy
KIVOUVTa HE NIV} TAXUTITE UTT6 aKpaiec.
8€PLIOKPAVIE, TOTE T0 MPOCTATEVTIKG HaTidy Tou
EMAEYETIBa MIpETE| Vol EMONAIVETal He TO YPdpia
T QECG HETA TO VPG o UTOBEKVGE!

v avtoxt| o€ Kpovon, A8 FT, BT A AT. Avto
VP TIOU UMOSEIKVGEL TV QVTONT O KpoUan

ev axohouBeitar an6 1o ypaya T, OTE To
TIPOTTATEUTIKG HTIGN TpETEL va YpnatpoTotEfral
HOV0 yia TIpOGTGia and owHaTidia 1oy KivoovIal e
Y\ TaxuTTa ATIOKAEIETIKA TE OEPMOKPAZIA
AQMATIOY.

AVTO YpApyia IO UOSEIVUEI T AVTOKT) OE

KpoUon akoOUBEITaI AT T0 YPAULA T TV (GaKs
@M OXI 00V OKENETO ) avIIOTPéLpuG, ToTE To
TIPOCTATEUTIKG T TDEEL va ypnatpoToftal
H6v0 yia MpoaTasia amd owaTidia mou Kivoovial e
VYA TayUTnTa ATIOKAEISTIKA £E OEPMOKPASIA
AQMATIOY.

AVTO KpUOTANO TPOOTAOIaC Ka 0 OKEETSG BV,
SiaBrou  iBia moriavon pe oMo . B

1A, Tt mpénet va exywpn@ei o 0AOKAPO T0
TIPOCTATEUTIKG HTIGN T0 YOHNASTERO ENinedo.
Tonpoomams ey et v oy

-

2Cy | anv npoopiletat yiaxprion e gitpo
UV (e Kahj avayvapion xpwpaTwy)

QI TO TIPOOTATEVTIKG HaTIG, QUT EVBEYETal
va pzmédmmyv TIG KPOUTEIG, TPGYHa EMKIVEUVO
yarov

Tauhkanoy Xﬁnamonoxcuwm seautoT0

aNhepyi aviibpaon oo déppa evaioBTwv
XPrioti. Av napatnpnel omoiadroTe aviidpaon,
: o o d

eV OUVIOTATaI N QVTKATAOTa0N TOU GaKol

a6 Touc iB10ug Toug TekKoUG XproTEG, Aol
YPATOOUVIOTEI 1} UMTOOTE! {Njic 0 PAKOG, AToppiYTE
O TIPOIGY Kal QVTIKATAOTHOTE 10 He VEo. Aev
SariBevral fapriparar aviaMakTikd yia autd 1o

-

4
TipooTasia amd oKéVN e EYEBoG ;
ConaiBiey o 5 pm Kt 1 yorion YoBeikvie! 61 QUTS To TPOGTATEUTIKS
i npoopiCeraty
YroBevder 6T1 U6 To MPOCTTEUTIKS M s i o )
S o 7 ;
Ve péyeBoc opanidioy < 5 pm Katd | e ey nmaxﬁ axtvoBolia
mxprion (xwpicTpodiaypagéc
YnoSeuwe: b auTs o npemm'z\mké
Homdv apéxe TpooTagia and: 6y | Vi mpoopite D
9 | muolopoGCTYHEVY HE@wy Kat 'm mu;puw i
avroy o€ S1iGBUON KaUTV OTEpEGY
Katam xprion ApIBOC anXPWONG Via Gakd
Y nhextpoouykdMnong

ENINEAO ANTOXHE ZE KPOYZH (ONOY
EOAPMOZETAI)

YoSEIKvUet 6T QUTS TO TIpOOTATEUTIKS

j noiétnTa

8 péoncevépyeiaand owpatidiamou
KivovTal e uYnh TaxUTTa, o8
6eppokpacia dwpatiov

YnoBevle 611 QUT6 To MpoOTATEUTIKG
aTiév TapéxepooTacia and kpoton
éonG EVEpYelaG ané owpaTiia oy
KVOUVTaL e UM} TOXUTTG, OE aKpaiEG
Bepriokpaciec [(55+2/C kat (5:2)°C]

3

kamnyopiag 1

YroSekviel oniki noidta
Kanyopiac2

ANAEZ IAIOTHTEZ GAKOY
(ONOY EPAPMOZETAI)

YroBeikviel 611 0 paKse eivar
K | avBekTik6G otV Emavelakn) {npid

YnoBeikvbe 611 UTS To MpoTTaTEUTIKG ané Aemd owpatidia
¢ | Hanivnapéyempootaciaand kpovon e
oo N e
> ey autoto
L ovor 6 paTiov apéxel

KvoUVTal e UM TaXUTTa, O€ aKpaieq
Beppokpaoieq [(55£2)°C kat (52

YNOBEKVUEL GT1 0 OKENETOG EXEl
Ta&vounBei we Mevika avgnpévng
avBekTIKSTTaC

“w

TyHEvay
ety kal avio o Sicioduon
KaUTGV OTepEGY KaTa T Xprion

YroBeikviel 611 0 paKse eivar
QUBEKTIKGG OTNY Empaveiaxt nuic

~

Mpooxete Grav obnyeite péoa oe aripayye
QOPUNVTAG EYXPWHOUC | UITOXPWLIKOUG GaKOUG,
€MEIBA N aNBTOpN PEiwWn TG PUTENVOTTAC
evyetar vampokakéoe SuokoNies otV Gpacn.

AOSTE MPOSOXH STA TTAPAKATO:
O1gaKoi pe ypaToouvieg f onpddia peiivouy TV
QIO TOU TPOCTATEVTIKOG HaTI&Y O KpOGON Kat
my ok Tov Mo
H Sidpreta (wric Tou mpoiovtoc e€aprdal ano Tic
GuVBiKec prionG Kat pUMagNG. Yo kavovkr ypron
Kat e 0woTH UNaEn, QU6 10 1p0iy Baipéneiva
TIPOOGEPE ENipK] MpoaTacia yia 2 ).

To nposTaTEUTIKG ety elval avBEkTd Ty
Kpotion, Ak Bev ripoaTaTeuel and GAous Tou
KUB(VOUG KPOUOG, O BPaUCHATa NeaVTIKiY
TPOYN, QVIKEijEVa IOV EXTOBEOVIal e

VYA TaXUTITE, EKPNKTIKOGG HNKAVIOROUG
TIVHEVO HETMAG, EKTOG av €Y OXEDIAOTEl via

™ GuyKeKpILEVN Kprion Ka1 GéperTY avédoyn
oriuavon.

SYNTHPHEH MIPOZTATEYTIKOY MATION
AUT6 TO TIpOOTaTEUTIKG aTiv Ba Tpérelva
QUAGOOETaI aKPIG M6 GE00 MNGK G Kl
SiaBpwTik XK.

TompooTateuTiks partiov Ba mpénei va kaBapiCeTal

UE VEpS, ETEYVIVETE TOV (GaK6 ME(oVTGc Tov anakd

e (paciia iou Sev agrivel xvossL.

To TIPOGTOEUTIKG ATy Hmopei va unoxupuvea pe

10 GMOPEUNAVTIKS QVaEIYLEVO e v

To npogTaTEUTKG pativ BaTpéreiva smeawpellm

ougva. Agou pBapel, ypatoouvioTe r unootel
rero Koyt

a6 Nemtd owpatiia ka o
TwV KpUOTEMY TpooTasiag

- FIA MIKPO KEOAAI (ONOY E0APMOZETAI) [ N A o
oV apIBY6 KNaKaG 2C-1.2 piNTpApeI 10 99% TG
7 | e t

kPO KeQN.
'YWHAOTEPOZ APIOMOX OMTIKHE
KAIMAKAZ. (IZXYEI TIA TYAAIA IOY

TIPOOPIZONTAI A NA MIAPEXOYN
[POETAEIA ATIO ONTTIKH AKTINOBOAIA)

TroBeivie tov YoTo ot KiaKac Tuv

hi) axvoPoa.

O axdc Smoke / Smoke AF mou emonyiaivetat e Tov
ApIBYI6 KNHKAG 5-2.5, 0 0Tolog XPNOWOTOIEHTa KT

kavdva oy Kevepik Eupim, npooiépe emopkry
‘mpootaoia ane T nhakr aktvoBoNia.

TPOOTaTETIKG Ty (yuakid).

ETXEIPIAID
i evaMhayr peta€) T kegakic kai tou Bpaxiova
0V KPOTAYOU OO EME21, amhdi mepIoTpTE To kAT
OToV eVTEE pog Ta v yia va ameheuBepwl.

Intemational:

iphotijk The Netherlncs.

INBN Clonee, D15 YN2P N8 No 2777 Block1

Sinén Tpootaiag ov Ba BalycoolinRoad, Banchardstonn, Dubli, D15 AKK1,rland. INB g Migiol 2ACe
urop a ta yvahd. Tk Filand (NB N, 05381 CERTOTTICA SCARL

32013 Longarone,taly NBNo,0530).
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) (centificacion del fabricante
@ ‘umeodelanomaeN
n Ambito(s) de aplicacién
Resistencia al impacto

R cabezapequena

R  Numero maximo de escala ocular
Q

Marca de certificacion

Indica que este protector ocular
protege contra las gotas (gafas)
y las salpicaduras de liquidos
(protectores faciales).

AMBITO DE APLICACION
(S1 PROCEDE)
3

Indica que este protector ocular
4 protege contra el polvo con un
tamaiio de particula > 5 um.

Indica que este protector ocular
protege contra los gases, vapores,

5
pulverizaciones, humo y polvo con
un tamafio de particula < 5 pm.
Indica que este protector ocular

o | Protege contra las salpicaduras

de metales fundidos y resiste a la
penetracion de sélidos calientes.

Nimero de escala de lente
n Identificacion del fabricante
Clase optica

Resistencia al impacto

Otras propiedades dela lente

Marca de certificacion

ESCALA DE LENTES

vin | (Escala de lentes (x-y, donde x=numero
de cédigo, y= nimero de tono)

Indica que este protector ocular se
utiliza con filtro UV

Indica que este protector ocular
2C-y se utiliza con filtro UV (con buen
reconocimiento de color)
Indica que este protector ocular
3y  se utiliza con filtro UV (con buen
reconocimiento de color)

Indica que este protector ocular se
5y | utiliza con filtro antidesiumbrante
solar (sin especificacion IR)

Indica que este protector ocular se
6y | utilza con filtro antideslumbrante
solar (con especificacion IR)

y N.° de tono para lente de soldadura

W | NIVEL DE RESISTENCIA AL IMPACTO .
SIERCCEDS) .

Indica que este protector ocular
g | Protege contra impactos de

media energia de particulas a alta

e temperatura ambiente.

Indica que este protector ocular
protege contra impactos de media

BT  energia de particulas a alta velocidad
atemperaturas extremas ([55:21°C
y5221C)

Indica que este protector ocular

F | protege contraimpactos de
baja energia de particulas a alta
velocidad.

Indica que este protector ocular
protege contra impactos de

T baja energia de particulas a alta
velocidad a temperaturas extremas
(85+2]°C y [-6x2]°C)

La clasificacion de la montura
S indica que tiene robustez mejorada
general.

PARA CABEZA PEQUI
(S| PROCEDE)

Indica que este protector ocular
H | esta disefiado para una cabeza
pequenia.

0
LA PROTECCION CONTRA LA

RADIACION GPTICA).

Indicacion del nimero maximo de escala
de filtrado de oculares que podria aplicarse
alas gafas.

1 Indica calidad de clase optica 1

2 Indica calidad de clase 6ptica 2

OTRAS PROPIEDADES DE LA LENTE
(S1 PROCEDE)

Indica que la lente es resistente al
dafio superficial por particulas finas.

Indica que la lente es resistente al

N x
empafiamiento de los oculares.
Indica que este protector ocular
g | Protege contralas salpicaduras

de metales fundidos y resiste a la
penetracion de solidos calientes.

Indica que la lente es resistente al
KN dafio superficial por particulas finas
y al empafiamiento de los oculares.

Las lentes Clear / Clear AF marcadas con el
nimero de escala 2C-1.2 filran el 99 % de
laradiacion UV nociva a 380 nm con buen

reconocimiento del color, pero no protegen

contra el deslumbramiento solar.
Las lentes Smoke / Smoke AF marcadas
con el ntimero de escala 5-2.5, utiizadas
nommalmente en Europa Central, ofrecen
una proteccion adecuada contra el

deslumbramiento solar.

1. Si se requiere proteccion contra partioulas
aalta velocidad a temperaturas extremas,
el protector ocular que se elja deberd estar
marcado con la letra T inmediatamente
después de la letra de impacto, p. ej., FT,
BT 0 AT. Sia la letra de impacto no le sigue
la letra «T», el protector ocular deberd
utiizarse tnicamente contra particulas a
alta velocidad SOLO A TEMPERATURA
AMBIENTE.

Siala letra de impacto sile sigue la letra
«T»enlalente, pero NO en la montura

0 viceversa, el protector ocular deberd
utiizarse tnicamente contra particulas a
alta velocidad SOLO A TEMPERATURA
AMBIENTE.

Siel simbolo F, By A no aparecen tanto

en el ocular como la montura, se asignara
el nivel mas bajo para completar el
protector ocular.

El protector ocular es resistente al impacto,
pero s se llevan gafas graduadas debajo
del protector ocular, estas puede transmitir
impactos, lo que supone un peligro para

el usuario.

Los materiales utiizados en este protector
ocular pueden causar una reaccion alérgica
enla piel de usuarios sensibles. Si se
observa cualquier reaccion, se debera
consultar inmediatamente con un médico.
No es aconsejable que los usuarios finales
sustituyan las lentes ellos mismos. Sila lente
seraya o dafia, se debe desechar y sustituir
inmediatamente por un producto nuevo.
No hay accesorios ni repuestos disponibles
para este protector ocular.

Tenga en cuenta cuando conduzca que, al
entrar en tineles llevando lentes tintadas o
fotocromaticas, el oscurecimiento repentino
delaluz puede causar dificultades visuales.
TENGA EN CUENTA LO SIGUIENTE:

« Las lentes rayadas o picadas reducen la
resistencia al impacto y la calidad Gptica del
protector ocular.

La vida il del producto dependera de las
condiciones de uso y almacenamiento.
Con un uso normal y un almacenamiento
correcto, este prodicto deberia ofrecer
proteccion suficiente durante 2 afios.

El protector ocular es resistente al impacto,
pero no protege contra todos los peligros
de impacto como muelas abrasivas
rompiéndose en pedazos, proyectiles a
alta velocidad, dispositivos explosivos o
metal fundido, a menos que esté disefiado
paratal fin y esté marcado de forma
correspondiente.

MANTENIMIENTO DEL PROTECTOR
OCULAR

»

w

&

o

o

~

« El protector ocular debe almacenarse

alejado de radiaciones solares directas y

productos quimicos abrasivos.

El protector ocular debe limpiarse con agua.

Seque la lente mediante golpes suaves con

un paio sin pelusa.

El protector ocular puede desinfectarse con

un detergente suave mezclado con agua.

El protector ocular debe inspeccionarse

frecuentemente. Si el protector ocular

esta gastado, picado o dariado, este

se debe desechary utiizar uno nuevo

(gafas / lentes).

INSTRUCCION

« Para cambiar entre la diadema y el brazo de
la patilla en EME21, simplemente gire el clip
enla bisagra hacia anriba para softarlo.

The Netherlands, [NB No. 2849 SATRA
Bock1

Dubln, D15 AKK,reland (N8 No.

Migiol 2575}

Balycoolin Road,Banchardst
G i 8

Fiiand
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- KEHYKSEN MERKINNAT

Q@ Vamistaian tunniste
@  enstandardin numero
n Kayttoalueet
Iskunkestévyys

Pieni pad
R  orkein inssin luokitus
Q

Sertifiointimerkki

KAYTTOALUE
(JOS MERKITTY)

Iimaisee, etté tama silmiensuojain
3 | suojaa pisaroilta (suojalasi) ja

“ LINSSIN MERKINNAT

m Linssin luokitus

Valmistajan tunniste

Optinen luokka
Iskunkestévyys
Muut linssin ominaisuudet

Sertifiointimerkki

LINSSIN LUOKITUS

(Linssin luokitus (x-y, missé x =
numerokoodi, y = tummuusaste)

limaisee, ett tama silmiensuojain
V-

1. Jos tarvitaan suojaus nopeilta
kappaleilta aarilampotioissa, valitussa
silmiensuojaimessa tulee olla merkinta
T hetl iskunkestavyysmerkinnan

, BT tai AT. Jos
Runkes vyysmerkinnn peréss el ole
kirjainta T, silmiensuojainta saa kayttéa
suojaukseen nopeilta kappaleilta VAIN
HUONEENLAMMOSSA.

2. Jos iskunkestavyysmerkinnan peréissé on
Kirjain T linssissa, mutta EI kehyksessé tai
péin vastoin, silmiensuojainta saa kéyttéa
suojaukseen nopeilta kappaleilta VAIN
HUONEENLAMMOSSA.

3. Jos symboli F, B tai A ei ole sama
sek linssille etté kehykselle, koko
sumlensuolawen luokitus on néista

mpi.
4. sumuensuo.am on iskunkestéva, mutta
jos silmiensuojaimen alla pidetaén
iskut saattavat vanttya niihin

2y | ontarkoitettu
kanssa

limaisee, ett tama silmiensuojain
4 suojaa palylts, jonka hiukkaskoko
>5um

Iimaisee, etté tama silmiensuojain
suojaa kaasuilta, hdyryiltd, savulta
Ja polylts, jonka hiukkaskoko

<

limaisee, ett

limaisee, ettd tamé sil
on tarkoitettu kéytettavaksi UV-
suodatuksen kanssa (jossa hyvé
vérintoisto)

2Cy

limaisee, ett

jatamé aiheuttaa vaaran kyttajall

5. Téssd silmiensuojaimessa kaytem
materiaalit voivat aiheuttaa allergisen
reaktion herkiin kayttéjn iholla. Jos
havaitaan reaktio, on konsultoitava
valittoméiti 14
L

eiole

on tarkoitettu kaytetté

suodatuksen kanssa (jossa hyvé

varintoisto)

limaisee, etté tima silmiensuojain
on tarkoitettu kaytettavaksi

Y aurinkosuojan kanssa

V-

3y

mé
9 suojaa sulan metallin roiskeilta ja
kuumilta kiinteilta aineilta.

6y
infrapuna)
W )
d g (RIS QTR D
. OPTINEN LUOKKA

Iimaisee, etté tama silmiensuojain

s suojaa nopeiden kappaleiden
keskienergisilta iskulta
huoneenlammossa

limaisee, etta tama simiensuojain
suoja nopeiden leppaleden
denergisit isku

limaisee, etté tamé silmiensuojain
F  suojaa nopeiden kappaleiden
pienienergisita iskuifta

limaisee, etté tama silmiensuojain
suojaa nopeiden kappaleiden

FT  pieniene; kuilta
aarilampotiloissa ((55:2) °C ja
(-5+2) °C)

z

s  limaisee, etté kehykselle on annettu
yleinen lisélujuusluokitus

infrapuna)

limaisee, etté tama silmiensuojain
on tarkoitettu kaytettavaks
aurinkosuojan kanssa (maitelty

1 limaisee optisen luokan 1

2 limaisee optisen luokan 2

MUUT LINSSIN OMINAISUUDET
(JOS MERKITTY)

limaisee, ettd linssi kestad
hienojakoisen naarmuttavan palyn

N limaisee, etté linssi on huurtumaton

limaisee, etté tamé silmiensuojain
suojaa sulan metallin roiskeita

ja kuumien Kiinteiden aineiden
epdisyfa:

limaisee, ettd linssi kestad
KN | hienojakoisen naarmuttavan pslyn
ja on huurtumaton

- PIENILLE PAILLE (JOS MERKITTY)

* Clear-ja Clear AF -linssi, jossa on merkintd

limaisee, etta tdma silmiensuojain
nniteltu sopimaan pieneen
n

KORKEIN LINSSIEN LUOKITUS

2C-1.2, suodattaa 99 % haitallisesta UV-
séiteiysta 380 nmiin asti hyvalli véirintoistola,
mutta el suojaa auringon hiikaisylta.

« Smoke- ja Smoke AF -in

ssa on
isesti Keski-

vaihtaa linssia itse. Jos linssi on
naarmuuntunut tai vahingoittunut, havita
ja vaihda uuteen tuotteeseen valittomasti.
Tahén silmiensuojaimeen ei ole saatavilla
lisavarusteita eikd varaosia.

7. Ole varovainen ajaessasi tunneliin
sévytettyja tai fotokromattuja linssejd
Kiyttéen, sill akillinen valon himmeys voi
vaikeuttaa nakemisté.

KIINNITA HUOMIOTA SEURAAVIIN:

« Naarmuuntunut tai syspynyt
linssi heikentéia silmiensuojaimen
iskunkestavyytta ja optista laatua.

« Tuotteen kéyttdika riippuu kéytts- ja
silytysolosuhteista. Normaalissa
kéytossé ja oikein séilytettynd tamé tuote
tarjoaa riittévén suojan 2 vuodeksi.

« Silmiensuojain on iskunkestiva, mutta
se ei suojaa kaikilta iskujen aiheuttamilta
vaaroilta, kuten pirstoutuvilta
hiomalaikoilta, nopeilta ammuksilta,
réjahtavilta laitteilta tai sulalta metallitta,
ellei sitd ole suunniteltu kyseiseen
tarkoitukseen ja nain merkitty.

SILMIENSUOJAIMEN KUNNOSSAPITO

« Tata silmiensuojainta tulee sailyttaa
poissa suorasta auringonvalosta ja
erilliéin hankaavista kemikaaleista.

« Silmiensuojain puhdistetaan vedella.
Kéyta nukkaamatonta liinaa ja taputtele
linssi kevyesti kuivaksi.

« Silmiensuojain voidaan desinfioida
miedolla veteen sekoitetulla pesuaineella.

« Silmiensuojain tulee tarkastaa
saannollisesti. Kun se on kulunut,
sydpynyt tai vahingoittunut, havité ja
kéyta uutta silmiensuojainta (suojalasia).

KAYTTOOHJE

« Vaintaaksesi EME21: n paéipannan
ja ohitusvarren valill, kierra saranan
pidiketta ylospéin vapauttaaksesi sen.

v merkinta 5-2.5 (kaytetéan ylei
Euroopassa), tarjoaa suojauksen auringon
OPTISELTA SATEILYLTA) héikgisyita.
limaisee. nteratoralB The Nethernds N o
suodattaville linsseille, jotka voidaan ock SalycooinRoad
Kiinnittaa sucjalaselhin. Boncharctonn, Dubln 015 AXK], e INB N, i

Finland. [N No. 05981, ERTOTTICA SCARL
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- MARQUAGES DU CADRE “ MARQUAGES DE LA LENTILLE

Identification du fabricant
Numéro de la norme EN
Domainefs) d'utiisation
Reésistance a 'mpact
Petite téte

Numéro maximum de graduation
dloculaire

Marque de certfication

000000

DOMAINE D'UTILISATION
(LE CAS ECHEANT)

Indique que cette protection
e les yeux contre les
BB 5. tcktios functies) ot contre s
projection de liquides (masques
faciaux).

Indique que cette protection pro-
4 tége les yeux contre les particules
de poussiere de taille > 5 um

Indique que cette protection
protége les yeux contre les gaz, les

5 | vapeurs, les projections, la fumée
stles particules de poussiere de
taille

Indique que cette protection
protége les yeux contre les

9 projections de métaux fondus et
contre la pénétration de particules
solides chaudes.

NIVEAU DE RESISTANCE A L'IMPACT
(LE CAS ECHEANT)

indique que cette protection
protége les yeux contre les impacts
B d'énergie moyenne de particules

& grande vitesse & température
ambiante.

Indique que cette protection protége
les yeux contre des impacts d'énergie

BT | moyenne de particules a haute
vitesse & des températures extrémes
(55+2°C et (5:2)°C)

Indique que cette protection
¢ protége les yeux contre des impacts
de faible énergie provenant de

particules 2 vitesse élevée

Indique que cette protection protége
les yeux contre des impacts de

FT  faible énergie de particules a vitesse
élevée  des températures extrémes
((55+2)°C et (-5:2)°C)

indique que le cadre est classé
S | comme ayant une robustesse
générale améliorée

POUR LES PETITES TETES
(LE CAS ECHEANT)

Indique que cette protection
H  oculaire est congue pour s'adapter
aune petite téte

NUMERO MAXIMUM DE
GRADUATION D'OCULAIR

RAYONNEMENTS OPTIQUES)

Indication du nombre maximum d'oculaires
de filtrage pouvant étre installés sur la
lunette de protection.

Numéro de graduation de lentille
Identification du fabricant
Classe optique

Résistance a l'impact

Autres propriétés de la lentille

Marque de certification

GRADUATION DE LA LENTILLE

(Graduation de la lentille (x-y, ol
X=numéro de code, y= numéro de teinte)

Indique que cette protection oculaire
2y | est prévue pour une utiisation avec
un filtre d'UV (ultra-violets)
Indique que cette proteation oculaire
est prévue pour une utilisation avec
un filtre d'UV (avec une bonne

i e

1. Sila protection contre les particules  grande
vitesse 4 des températures extrémes est
nécessaire, alors l faut marquer surla protection
oculaire la lettre T immédiatement aprés la lettre.
de résistance & impact, c'est-a-dire FT, BT ou
AT. Si la lettre de résistance & I'impact n'est pas
suivie par la lettre “T", alors la protection oculaire
doit étre utilisée uniquement contre des
particules a grande vitesse A LA TEMPERATURE
AMBIANTE UNIQUEMENT.
Si lalettre de résistance a Iimpact est suivie par
la lettre “T" sur la lentille, mais non sur la cadre,
ou vice et versa, alors la protection oculaire ne
doit étre utilisée que contre des particules &
grande vitesse A LA TEMPERATURE AMBIANTE
UNIQUEMENT.
Siles symboles F, B et A ne sont pas les mémes
sur l'oculaire et sur le cadre, alors le niveau le
plus faible de protection sera atiribué
I'ensemble complet de la protection oculaire.
La protection oculaire assure une protection
contre les impacts, mais si des lunettes de vue
sont portées sous la protection oculaire, elles
peuvent transmettre les impacts, générant ainsi
un risque pour celi qui les porte.
Les matériaux utilisés dans cette protection
oculaire psuvem provoquer une réaction

bl

~

©

s

Indique que cette protection oculaire
est prévue pour une utilisation avec
un fitre d'UV (avec une bonne
reconnaissance des couleurs)
Indique que catte protection oculaire
est prévue pour une utilisation avec
un filtre des rayons solaires (sans
spécification IR)

Indique que cette protection oculaire
est prévue pour une utilisation avec
un filtre des rayons solaires (avec
spécification IR)

®
<

no. de teinte pour les lentilles de

Y soudage

- CLASSE OPTIQUE

1 indique la qualité 1 de classe optique

2 indique la quaité 2 de classe optique

xi | AUTRES PROPRIETES DE LENTILLE
(LE CAS ECHEANT)

indique que la lentille résiste &
K | I'endommagement de la surface par
des particules fines

N Indique que la lentille résiste ala
formation de bu

Indique que cette protection pro(égs
o  les yeux contre es proj

métaux fondus et contre la pénémlllon

de particules solides chaudes.

indique que la lentille résiste &
I'endommagement de sa surface
des particules fines et a la formation
de buée sur les oculaires

« Les lentiles Glear/Clear AF, marquées avec un
numéro de graduation 2C-1.2, fltrent 99% des.
rayons UV dangereux jusqua une longueur
donde de 380 nm avec une bonne.
reconnaissance des couleurs, mais ne protégent
pas contre Iébloissement par le solel

« Les lentiles Smoke/Smoke A, marquées avec un
numéro de graduation 5-2.5, généralement
utilisées en Europe Centrale, offrent une protection
suffisante contre Iéblouissement par le solel.

quiles ponsm S rescion allergique est
observée, on doit appeler immédiatement un
médecin.

Il est déconseillé aux utiisateurs finals de
remplacer eux-mémes la lentille. Si la entill est
rayée ou endommagée, jetez-la et remplacez-la
immédiatement par une nouvell lentile. Il n'y a
pas d'accessoifes ou de piéces de rechange
disponibles pour cette protection oculare.
‘Soyez prudent lorsque vous conduisez dans des
tunnels en portant des lentiles teintées ou
photochromiques, car Iobscurité soudaine aprés
Ia lumiére peut causer des troubles vistels.

VEUILLEZ PRETER ATTENTION AUX POINTS
SUIVANTS :
Une lentill rayée ou piquetée diminuera la

& act de la protection oculaire et

®

La durée de vie du produit dépend des
conditions d'uilsation et de stockage. Dans des
conditions normles d'utilisation et de stockage,
e produit devrait assurer une protection
suffisante pendant 2 ans.

La protection oculaire résiste aux impacts, mais
elle ne protégera pas contre tous les dangers
résultant des impacts, comme par exemple la
fragmentation de meules, des projecties
grande vitesse, des disposilifs explosifs ou du
métal fondu, sauf si elle est congue pour cette
utiisation particuliére et si ele est marquée.
comme tel

ENTRETIEN DE LA PROTECTION OCULAIRE

« Cette protection oculaire doit étre stockée a
'abri des rayons solaires directs et des produits
chimiques abrasifs.

« Laprotection oculaire doit étre nettoyée avec de
'eau. Utiisez un chiffon propre non pelucheux et
frottez doucement pour essuyer la lentille.

« Laprotection oculaire peut étre désinfectée avec
un détergent doux mélangé a de I'eau

« La protection oculaire doit étre fréquemment
inspectée. Une fois qu'elle est utiisée, piquetée
ouendommagée, priére de la jeter et d'utiiser
une nouvelle protection oculaire (lunettes de
protection/ lunettes de vue).

MODE D’EMPLOI

« Pour basculer entre le serre-téte et e bras de la
tempe sur EME21, i suffit de tourner le clip au
niveau de la charniére vers le haut pour le libérer.

ntemational
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Sy & ferg g
EN 166:2001

‘ @ FELHASZNALOGI UTMUTATO EN 166:2001

‘ o ISTRUZIONI PER L'UTENTE  EN 166:2001

‘ @ GEBRUIKSAANWIJZINGEN EN 166:2001

Hareedt:

1. 4t qrwr i 7 R e A A Fwi §
e ) sl g &, a1 g
STE-SiEeRR X W S1a, St FT, BT a1 AT

“ A KERETEN TALALHATO JELOLESEK

@~ oo azonosiisia

“ A LENCSEN TALALHATO JELOLESEK

Vil Alencse skalaértéke

FIGYELMEZTETES:

1. Ha széisséges hmérsékleten van sziikség a
nagy sebesség részecskek elleni védelemre,
akivalasztott szemved eszkdz jeizésében

“ MARCATURE DELLA MONTATURA

Q)  cenificazione el prodtuttore

“ MARCATURA DELLE LENTI

Numero della graduazione

AVVERTENZA:

1. Se & richiesta a protezione da particelle
proiettate ad alta velocita a temperature
estreme, l'occhiale di protezione selezionato

“ AANDUIDINGEN OP MONTUUR

Q) (centifcatie van de fabrikant

KR —

@ tensmummer

WAARSCHUWING:

1. Als bescherming tegen hoge
snelheidsdeeltjes bij extreme temperaturen
vereist is, moet de geselecteerde
oogbeschermer onmiddellik na de

. T betnek kel szerepelnie kbzvetlentil a : deve essere marcato conla lettera T posta c
- E L E M E N T S % gt a1 anere T Fafg o o R 1 4ty Q@ Az EN-szabvany szama B A oo monosisa benatésalibsag betiee utan, pi: FT. BT vagy Q@ umero dellanomativa EN u dentficazions del produttore s amenis Gone 1 mareatora sonire @ Nummervan de EN-norm Q) onticatovan de fabrkant impactletter met de letter T worden
T SR 3 A T siaR T A g, A (Y — AT. Amennyiben a behatésalldsag betjelét G st Iimpatto, cioé FT, BT o AT. Se la ettera Gebrukstospassi gemarkeerd, d.w.z. FT, BT of AT. Als de
Qs P s i e iterteteld Q o csmay e kil bk Uy a sz et Q| campor dtuizzo B cosscotica elimpatts non & seguta data e ", Q) ceouistospassingter B ovscrokiasse impscteter et word goolgd doerde
@ wesrae o= it 3 fareg e e Behatésokkal szemben ellendlls Behatésokkal ssormbont alendls szabad nagy sebesség részecskék elleni @  FResistenzaaltimpatto i F’"’“’T“‘“ Pub escere ‘“:“‘ZZ?“ g“"“’ a @ moactoestendigheid ‘worden gebruikt tegen zeer snelle deeltjes
T Ry 2. af% e s 3 g S T e A g, képesség n ehatésokkal szembeni ellen: védekezésre hasznalni. Resistenza allimpatto particelle proiettate ad alta velocita solo . Impactbestendigheid ALLEEN OP KAMERTEMPERATUUR.
@ Q = et g P T A S, s feimérere kel képesség 2. Haa behatasdllésag betjelét T bet Q@ westapicooa 5 EVPERATURAAMBIENTE. & Kiein hoofd 2. Als de impactletter wordt gevolgd door
-doc.com/skytecelements b uz «dbsds disthall o] Jl J . - T1eere 1 ST el & AT S eI P Koveti alencseén, de a kereten NEM - vagy e - Se la marcatura contro | impatto © seguita o de letter "T op de lens, maar NIET op
99 v ot u T SR et 37 % 7 (properties) ﬁ;—ﬁ v it 3 Faegg Pt s é L m Egyeb lencsetulajdonsagok forditva -, a szemvéd eszkozt KIZAROLAG n Numero di gradazione massimo Altre caratteristiche della lente dalla lettera “T" sulla lente, ma NON . Hoogste oculair nummer m Andere lenseigenschappen het montuur of omgekeerd, mag de
3. of w B iR A RUEETe . Legmagasabb lencseskalaértek SZOBAHMERSEKLETEN szabad nagy sullamontatura o viceversa, I'occhiale oogbeschermer alleen worden gebruikt
{7 — A Analk: aq. Vi Pt . o PR B0 Tansit védi sebesség részecskék elleni védekezésre G Marchio di certificazione Marchio di certificazione di protezione puo essere utilizzato solo Certificatiemerk Certificatiemerk tegen zeer snelle deeltjes ALLEEN OP
@ Prohlaseni o shod si mzete stahnout ze stranek: gg-doc.com/skytecelements 5 i T 8, 7 e e 3 o SR Tandshd vediegy fiegy bovesenc) ‘ m coniro particelle proietiate ad alta velocit A m m KAMERTEMPERATUUR.
1 e 3 ferg T ST | 3. HaazF, B és A szimb6lum nem szereped TEMPERATURA AMBIENTE. 3. Als hetsymhbw IF,EenAmel ,
Y . s s e S e AT S - " LENCSESKALA erre a lencsén és a kerets CAMPO D'IMPIEGO GRADUAZIONE DELLE LENTI 3. Seisimboli FB e A non sono presenti sia GEBRUIKSGEBIED gemeenschappelijk zijn voor zowel
@ Du kan tilga og downloade Overensstemmelseserklaeringen pa: gg-doc.com/skytecelements n (etemy 0 ::uyn; N 4. %aﬁae’_" o m;m;gmg n (FAEp:-gCSEZR’\;éhAVSEIsTERULET (x-y, ahol x a kédszém, y pedig a szemvéd eszkoz egészéhez az alacsonyabb n (DOVE APPLICABILE) (Graduazione lenti (x-y, dove x=codice, sulloculare sia sulla moma‘m: allocchiale (INDIEN VAN TOEPASSING) e :‘LZ':SS::?“MM':,E(S waarbij het oculair als het montuur, dan is
LR u d R sotétités szamértéke) szintet kell hozzarendelni. y= numero di sfumatura) i protezione completo deve sssere ~codenummer, y= tintnummer) dit het onderste niveau dat moet
i it 3 5 i i : i % ST 7 & B 7 - e TN g ), A g A R R e Azt jelzi, hogy a jelen szemvéd i 5 4. Aszemved eszkoz ellendll a behatésoknak, Indica che questo occhiale di o P Geeft aan dat deze cogbeschermer worden toegewezen aan de complete
@ Die Konformitatserklarung konnen Sie auf dieser Website anzeigen und herunterladen: gg-doc.com/ o | () s e & 91 (o Hiee) - 7 it o & o6 A aTé-sieeeR UV e T TR T AT 3 o e A A 21 ;oz A nﬁin alla‘ e o ::tz igfbr\fg r\? slﬁ\s:!t és:i’:;l;:a'latm ha azonban korrekeids szemiveget is 4 | protezione protegge da goceioline Indica che questo occhiale di B ?:fgg:: g ‘nvi\;l n;:‘;";}esimente B schaming bt vo ot iyl Geeft aan dat deze oo ) )
skytecelements ¥ forg S AR 3 g T foreeR e 3wl 3 forg & 5. T8 SE-siRaE § S I I el @ biztosit (védszemiivegként) a el hasznainak alatta, az étbocséthatia a (occhialin) e schizzidi liquic 2y pm((ﬁtmna ° previsto per I'uso et ml: olezone & e tegen druppelties (ori) en 2y S\Eﬁgfld voor gebruik met 4.De oog‘beschermer is ;c‘hok:esl;ndlg,
Eeakasid] g T 7 & o g - UV AT T i e A Rl e folyatli(ééko)k e Azt jelzi, hogy a jelen szemved s gj:é;fkk;“& amivel ;:f:l';;enﬂ:}gg:‘ avisslt. (mascherine) confiltro davista sotto | protettors possono essere Vioeistofspatten (gelaatsschermen) ot o ot dose T b an it
) ] L ruhat it T Pt pajzsként) azok froccsenésével eszk6z (16 szinfelismerési - z ; ! iale di i ischi per I ( : .
@ To access and download Declaration of Conformity please visit: gg-doc.com/skytecelements g 4 e & g iR Spm. | 20 (e o g 5 9 AR (e e & 1 kil szemben. 20y képessggge, e szemvéd eszkdzben haszndlt anyagok T e '"rgza .‘;:Z g“efe“’.s';g‘:"e'?'f i'o con trasmessi choc e creatiischi per [ utente. Geeft aan dat deze oogbeschermer 2Cy s bedoeld voor gebruik met UV- schokken doorgeven, waardoor de drager
4 s e e @ e o fag 3w & g R et 3, 7 gt st A wee o s IRy | Azt elzi, hogy a jelen szemvéd torten hassrdlatra s70igal. allergiés brreakciot valthatnak ki. Barmilyen | peEmore e e G BER rotecicrie & pravisto ot Tuso oo 5. | materiali utiizzati per questo occhiale di 4 bescherming biedt tegan stof met filter (met goede kleurherkenning) gevaar loopt
S R R e we AR 1 e il e & i g e UV 6. % e T B ST & 3 i st eszk6z a hasznlat sordn védelmet At gy fenszemyi reakcid megfigyekése esetén szonnal grandezza di particella > 5 um e T — protezions possono causaro una reazione jsendeatticegrootislvan 5/ian) Geeft aan dat deze cogbeschermer O orten gebrikt e costergone
@ Para consultar y descargarse la Declaracion de conformidad, visite: gg-doc.com/skytecelements 3y firee (a1t 1 wgH % H14) AiRd I A | F R 3 S A o & biztosit a > 5 ym szemcsenagysagui gy | eszkoz (0 szinfeism . z’zg‘;ﬁﬁ‘"ﬁ:i“& e avasolt sajit aHeVQK':‘: alla pel:;dﬂrnnner:te. In ta;dcaso, . e gebr:l)i?( e ‘:‘é:c‘zﬂo%ed;u’:u;d c::z’x:;;:gfg;en
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e 4T e & s g AR AR Cligakamiys e e PehatEaiIosia & el Mgt protezione protegge da impatto .m alfimpatio s i qualt otica e prtair. bescherming biedt t 1 Geeft optische kiasse 1 kwaliteit aan LET OP HET VOLGENDE:
PRI s L 2 B Lo A ielzi. i & B { i * Ladurata del prodotto dipende dalle B
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@ Frodusentindifiator

n Nummer p& EN-standarden
@  srukcomraden)
Pavirkningsmotstand

Lite hode
Hoyeste okularstorrelse
Sertfiseringsmerke

BRUKSOMRADE
(DER DET ER ANVENDBART)

Indikerer at denne oyebeskytteren
gir bruksbeskyttelse mot drper
(vernebriller) og vaeskesol
(ansiktsbeskyttelse)

Indikerer at denne oyebeskytteren
4 gir bruksbeskyttelse mot stov med
partikkelstorrelse pa > 5 ym

Indikerer at denne oyebeskytteren
gir bruksbeskyttelse mot gasser,
damp, spray, royk og stov med
partikkelstorrelse < 5um

Indikerer at denne oyebeskytteren
gir bruksbeskyttelse mot

9 sprut fra smeltede metaller og
glennomtrengning av varme,
faste stoffer.

W, PAVIRKNINGSBESKYTTELSESNIVA
x| (DER DET ER ANVENDBART)

Indikerer at denne oyebeskytteren
gir beskyttelse mot middels

B energipavirkning fra
hoyhastighetspartikler ved
romtemperatur

Indikerer at denne oyebeskytteren
hoyhastighetspartikler ved ekstreme
temperaturer (55:2)°C og (-5:2)°C)

Indikerer at denne
F  oyebeskytteren gir beskyttelse

“ LINSEMERKING

Linsestorrelse

Produsentindifikator
Optisk klasse
Pavirkningsbeskyttelse

Andre linseegenskaper

Sertifiseringsmerke

LINSESTORRELSE
Vi | (Linsestorrelse (x-y, der x=kodenummer,
y= skyggenummer)

Indikerer at denne oyebeskytteren
er tiltenkt for bruk med UV-filter

Indikerer at denne oyebeskytteren

2C-y ertiltenkt for bruk med UV-filter
(med god fargegjenkjenning)
Indikerer at denne oyebeskytteren

3y ertitenkt for bruk med UV-flter
(med god fargegjenkjenning)
Indikerer at denne oyebeskytteren er

5y titenkt for bruk med solblendingsfifter
(uten IR-spesifikasjon)

Indikerer at denne oyebeskytteren er

1. Dersom beskyttelse mot
hoyhastighetspartikler ved ekstreme
temperaturer er pakrevet, skal den valgte
oyebeskytteren merkes med bokstaven

T rett etter pavirkningsindikatorene,

f.eks. FT, BT eller AT. Dersom

pavirkningsindikatorene ikke er fulgt av

bokstaven “T", skal oyebeskytteren kun
brukes mot hoyhastighetspartikler VED

ROMTEMPERATUR.

Dersom pévirkningsindikatorene er fulgt av

bokstaven “T” pa selve linsen, men IKKE pa

rammen eller vice versa, skal oyebeskytteren
kun brukes mot hoyhastighetspartikler VED

ROMTEMPERATUR.

. Dersom symbolene . B og A ikke er péfort
béde okular og ramme, s er disse det
laveste nivaet som skal gjelde for den
komplette oyebeskytteren

4. Gyebeskytteren pavirknings-resistant,

men hvis reseptbriler brukes under

oyebeskytteren, kan disse overfore

pavirkning, og dermed utgjore en fare

for brukeren.

Materialene brukt i denne oyebeskytteren

kan gi en allergisk reaksjon pa huden

il utsatte brukere. Ved observasjon

av reaksjoner, skal lege konsulteres

umiddelbart,

6. Det er ikke anbefalt at brukeren erstatter
linsen ved egen hielp. Nr den er oppskrapt
eller odelagt, vennligst kast den og erstatt
umiddelbart med et nytt produkt. Det finnes
ikke eller til denne

»

w

o

6y titenkt for bruk med
(uten IR-spesifikasjon)

y | Skyggenummer for sveiselinse

1 indikerer optisk klasse 1-kvalitet

2 indikerer optisk klasse 2-kvalitet

ANDRE LINSEEGENSKAPER (DER
DET ER ANVENDBART)

indikerer at linsen er resistant mot
K | overflateskade ved kontakt med
fine partikler

Indikerer at linsen er resistant mot

mot lav energipavirkning fra N dugg pa okularer
hoyhastighetspartikler
Indikerer at denne oyebeskytteren
Indikerer at d air g e
mot lav 9 og
FT  fra hoyhastighetspartiler ved
ekstreme temperaturer ((55:2)°C CREEDEELS
00 £6227C) indikerer at linsen er resistant mot
KN overflateskade ved kontakt med fine

s Indikerer at rammen er klassifisert
som & ha generelt okt robusthet

FOR LITE HODE (DER DET ER
ANVENDBART)

Indikerer at denne oyebeskytteren

M er laget for & passe et lite hode

HOYESTE OKULARSTORRELSE
' | (ANVENDBART FOR VERNEBRILLER

TILTENKT A GI BESKYTTELSE MOT
OPTISK STRALING)

Indikasjon av maksimal sterrelse p&
filterokularer som kan brukes sammen
med vernebriller.

partikler og mot dugg pé okularer

* Clear-linse / Clear AF-linse merket med
storrelse 2C-1,2, filtrerer bort 99 % av.
skadelig UV-straling ti 380nm med god
fargegjenkjenning, men beskytter ikke mot
solblending

* Smoke-linse / Smoke AF-linse merket
med storrelse 5-2,5, generelt brukt i
Sentral-Europa, gir adekvat beskyttelse mot
solblending.

oyebeskytteren.

. Vennligst vaer oppmerksom nér du kjorer
inn i tunneller med tonede eller fotokromiske
linser, siden plutselig reduksjon av lys kan gi
synsproblemer.

VENNLIGST LEGG MERKE TIL FOLGENDE:
« Oppskrapte eller skadete linser vil redusere
oyebeskytterens pavirkningsbeskyttelse og
optiske kvalitet.

Produktets levetid er avhengig av bruks- og
lagringsforholdene. Ved normalt bruk og
korrekt lagring, skal dette produktet gi
tiistrekkelig beskyttelse 2 ar.

Denne oyebeskytteren er pavirknings-
resistent, men il ikke beskytte mot

alle péavirkningsfarer, som for eksempel
slipeskiver, hoyhastighetsprosjektiler,
eksplosivt materiale eller smeltede metaller,
med mindre den er designet for den
spesifikke bruken og er merket deretter.

VEDLIKEHOLD AV @YEBESKYTTEREN
Denne oyebeskytteren skal lagres unna
direkte sollys og siipekjemikalier.

« Denne oyebeskytteren skal rengjores med
vann. Bruk en lofri klut og forsikti klapp
linsen torr.

Denne oyebeskytteren kan desinfiseres
med et mildt vaskemiddel blandet

med vann.

Oyebeskytteren skal inspiseres ved jevne
mellomrom. Nar den er brukt, skadet eller
odelagt, vennligst kast den og bruk en ny
oyebeskytter (vernebriller / briler).

INSTRUKSJON

+ Huis du vil bytte mellom hodebandet og
stangarmen p& EME21, vrir du ganske
enkelt klemmen ved hengselet oppover for
&ffigjore den.

~
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@ ozaczenie producenta

Q@ omaczenie nomyen

Q) zekes zastosowart

Cyfrowe oznaczenie ze skali wizjerow
Oznaczenie producenta

Kiasa optyczna
Odpomosé na uderzenia
Odpornosé na uderzenia

Najwyzsze oznaczenie Inne wiasciwosci wizjera

dopuszczalnych filtrow

Vi

Q
Dia osoby o malej glowie Q
Q
Q

Znak certyfikacii
) znak certyfikaci L

ZAKRES ZASTOSOWAN
(0 ILE DOTYCZY)

Oznacza, ze osfona oczu zapewnia

SKALA WIZJEROW
(Oznaczenie wizjera w postaci x-y, gdzie

od, y= cyfrowe oznaczenie stopnia
zaciemnienia)

5 | ochrone przed kropelkami (dotyczy 2.y  Oznacza, ze oslong oczu nalezy
gogli) i rozbryzgami plynéw stosowac z filtrem UV
(dotyczy oston twarzy)

Oznacza, ze oslone oczu nalezy
2Cy | stosowat z filtrem UV (zapewnigjacym

Oznacza, ze oslona oczu zapewnia
pel dobre rozpoznawanie barw)

4 ochrong przed pylem, w ktrym

czasteczki sa wieksze od 5 pym Oznacza, ze oslone oczu nalezy
3y | stosowat filtrem UV (zapewniajacym
Oznacza, ze osfona oczu zapewnia dobre rozpoznawanie barw)
ochrong przed gazami, oparami,

5 ] Oznacza, ze osfone oczu nal
eprelamifcymetll pylerikioryeh T e e
czgsteczki sg mniejsze od 5 ym 5y | przed odlepiajacymi odblaskami
(bez specyfikacji ochrony przed

Oznacza, ze oslona oczu zapewnia promieniowaniem podczerwonym)

ochrone przed rozbryzgami ;

stopionych metali i nie wtapiaja sie g;gmlzeﬁﬁimifmﬁm

W nig gorace czastki state. 6y  przed oslepiajacymi odblaskami
(ze specyfikacig ochrony przed
promieniowaniem podczerwonym)

[\ 'OKRESLENIE ODPORNOSCI NA| s o
xI | UDERZENIA (O ILE DOTYCZY) y m“zllem"r:;:fa":m spa"‘”amlmh

Oznacza, ze oslona oczu zapewnia
ochrone przed uderzeniem ze
Srednia sita czastek stalych

w temperaturze pokojowej
poruszegoyoh sl 2oz predkodoly

- KLASA OPTYCZNA

1 Oznacza1 Kiase optyczna
Oznacza, ze oslona oczu zapewn
oohrone it
B Siaczastek stalych poruszajacych sie
2 duza predkoscia, o temperaturze
2 kraricow przedziatu od -5:2°C
do55:2°C
Oznacza, ze osfona oczu zapewnia
F | ochrone przed uderzeniem z mala

2 Oznacza 2 Kiase optyczna

INNE WEASCIWOSCI WIZJEROW
(0 ILE DOTYCZY)

Oznacza odpormos¢ wizjera na

sita czastek stalych przez
sie z duza predkoscia czastki stafe

Oznacza, ze osfona oczu zapewnia o pormnose wizi
ochrone przed uderzeniem z mala N | Oznaczaodpomosc wizjera na
sifa czastek stalych

sie z duza predkoscia, o
temperaturze z kraricow przedziatu
0d ~5:2°C do 55+2°C

Oznacza, ze oslona oczu zapewnia
ochrone przed rozbryzgami

9 Stopionych metali i nie wtapiaja sie
Oznacza, ze ramka ma wieksza DIREEEEREENIEHR
Gina wytrzymalose

©glng wytrzym Oznacza odpomodé wizjera na

KN uszkodzenia powierzchniowe przez
TN OS0BYIO MALEL GEOW Grastki stale oraz na zaparowanie
(O ILE DOTYCZY)
Oznacza, ze ta oslona oczu « Wizjertypu Clear/Clear AF noszacy

oznaczenie skali 2G-1.2 fittruje 99%
szkodliwego promieniowania UV o dmgosc\
fali do 380 nm, zapewniajac przy tym dot
rozpozmawainGSE barw, 26 e Coiac przed
oslepiajacymi odblaskami.

Wizjer typu Smoke/Smoke AF

oznaczenie skali 5-2.5, ogdlnie stosowany w
Europie Srodkowe, zapewnia odpowiednia
ochrone przed oslepiajacymi odblaskari.

H | jest przeznaczona dla os6b o
mate] glowie

NAJWYZSZE OZNACZENIE
VI | DOPUSZCZALNYCH FILTROW
(ODNOSI SIE DO GOGLI

MAJACYCH CHRONIC PRZED
PROMIENIOWANIEM OPTYCZNYM)

. Jezeli oslona oczu ma chronié przed
poruszajacymi sie z duza predkoscia

tkami stalymi o temperaturze z kraricow
przedzialu, to nalezy wybiera¢ produkt,
ktéry w oznakowaniu ma litere T za litera
okreslajaca wytrzymalos¢ mechaniczna, t.
FT, BT albo AT. Jezeli po literze oznaczajacej
wytrzymalosé na uderzenia nie ma litery
T, to oslone oczu mozna stosowac do
ochrony przed poruszajacymi sie z duza
szybkoscia czastkami stalymi wylacznie W
TEMPERATURZE POKOJOWEL.
Jezeli po literze oznaczajace] wytrzymalosé
na uderzenia nastepuie litera T na wizjerze,
lecz NIE na ramce (albo odwrotnie),
to oslong oczu mozna stosowad do
ochrony przed poruszajacymi sie z duza
szybkoscia czastkami stalymi wylacznie W
TEMPERATURZE POKOJOWE..
Jezeli oznaczenia literowe F, B A nie znajduja
sie zar6wno na wizjerze, jak i na ramce, to dla
calej oslony oczu nalezy przyimowaé nizsza z
dwoch wartosci.
Oslona oczu jest odporna na uderzenia,
ale jesli pod nig uzytkownik nosi okulary
korekcyjne, moga one przenosié uderzenia,
atym samym spowodowac zagrozenie dla
uzytkownika.
. Materialy wykorzystane do produkcii tej
ostony oczu moga wywola¢ skérne reakcje
alergiczne u 0sob wrazliwych na te czynniki.
W razie wystapienia jakiejkolwiek reakcii
nalezy niezwiocznie skontaktowac sie
zlekarzem,
Uzytkownik nie powinien samodzielnie
wymieniaé wizjera. Po zarysowaniu albo
innym uszkodzeniu wizjera nalezy oslone
0czu Wyrzucié i wziaé nowa. Do tej
oslony oczu nie ma akcesoriow ani czesci
zamiennych.
Nalezy pamieta, ze gdy wjedziemy do tunelu
Zz zalozong ostona oczu albo okularami z
zabarwionymi albo fotochromowymi szkiami
albo wizjerami, wzrok moze sig osfabic przez
nagly spadek jasnosci.

NALEZY PAMIETAC O NASTEPUJACYCH

ZASADACH

« Zarysowanie albo wyszczerbienie wiziera
zmniejsza wytrzymalosé oslony na uderzenia
mechaniczne i pogarsza jej wiasciwosci
optyczne.

« Zywotnosé produktu zalezy od tego, jak
jest uzytkowany i przechowywany. Przy
normalnym uzytkowaniu | wiasciwym
przechowywaniu produkt powinien zapewnic
dostateczna ochrone przez 2 lata.

« Oslona oczu jest odporna na uderzenia,
ale nie chroni przed wszystkimi czynnikami
mechanicznymi, np. przed ukruszonymi
kawalkami Sciernic, przedmiotami
poruszajacymi sie z bardzo duza predkoscia,

materiafami wybuchowymi albo plynnymi

metalrm, chyba ze wiasnie do tego celu
sluzy i zostala odpowiednio oznaczona.

DBALOSG O DOBRY STAN OSEONY OCZU

« Oslong oczu nalezy chronic przed
bezposrednim swiatlem slonecznym i
substancjami éciernymi.

« Oslong nalezy czyscic woda. Do defikatnego
osuszania wizjera nalezy uzywat
niestrzepiace] sig tkaniny.

« Oslong mozna dezynfekowaé woda z
dodatkiem fagodnego detergentu.

« Stan oslony oczu nalezy czesto sprawdzat.
Zusyta, zarysowana albo inaczej uszkodzona
oslong oczu (gogle albo okulary) nalezy
WYIZUGiE | uzyé nowe.

INSTRUKCJA

« Aby przetaczy¢ sie miedzy opaska na glowe
aramieniem skroniowym na EME21, po
prostu przekrec zacisk na zawiasie g oory,
aby zwolnié.

»
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- INSCRIGOES NA ARMACAO

Q@  centificacéio do fabricante
@ ‘umeodanomaen
Q) reats) ce utiizagzo
Resisténcia ao impacto

Cabega pequena
Nimero méximo da escala ocular

Marca de certificagao

AREA DE UTILIZACAO
(QUANDO APLICAVEL)

Indica que este protetor ocular

3 | fomece protegao contra gotas
(6culos de seguranca) e salpicos de
liquidos (proteges faciais)

Indica que este protetor ocular
4 fornece protegéo contra particulas de
PG com um tamanho superior a 5 um

Indica que este protetor ocular
fornece proteg@o contra gases,

5 vapores, sprays, fumo e particulas
de p6 com um tamanho superior

Indica que este protetor ocular

g | fornece protegao contra salpicos
de metais derretidos e resisténcia &
penetragao de s6lidos quentes.

v, NIVEL DE RESISTENCIA AO IMPACTO
Xi | (QUANDO APLICAVEL)
Indica que este protetor ocular
fornece protegao contra impactos
B de energia média de particulas
aalta velocidade & temperatura
ambiente

Indica que este protetor ocular
fornece protegdo contra impactos

BT de energia média de particulas a alta
velocidade a temperaturas extremas
de ((55:2) °C e (5:2) °C)

Indica que este protetor ocular

¢ fornece protegdo contra impactos
de baixa energia de particulas a alta
velocidade
Indica que este protetor ocular
fornece proteco contra impactos

FT  de energia baixa de particulas a alta
velocidade a temperaturas extremas
de ((55+2) °C e (-5+2) °C)

Indica que a armagéo possui a
S classificagéo de robustez geral
acrescida

PARA CABEGAS PEQUENAS
(QUANDO APLICAVEL)
Indica que este protetor ocular

H | &concebido para se ajustar a
cabegas pequenas

NUMERO MAXIMO DA ESCALA
VI | OCULAR (APLICAVEL A GCULOS

DE SEGURANGA DESTINADOS A
FORNECER PROTECAO CONTRA
RADIAGAO OTICA)

Indicacao do nimero maximo da escala
de 6culos de filtragem que os éculos de
seguranga podem possuir.

“ INSCRIGOES NAS LENTES

Nimero da escala da lente
Identificagéo do fabricante
Classe dtica

Resisténcia ao impacto

Outras propriedades da lente

Marca de certificagéio

ESCALA DA LENTE

Vil | (Escala da lente (x-y, onde x=codigo.
numérico, y= nimero da sombra)

5y | Indica que este protetor ocular se

Y destina a utilizagéo com filtro UV
Indica que este protetor ocular se
26y | destina a utiizagéo com fitro UV (com
um bom reconhecimento de cor)

Indica que este protetor ocular se
3y destinaa utiizagdo com filtro UV (com
um bom reconhecimento de

Indica que este protetor ocular se

destina a utilzagéo com fiftro de

protecdo contra as radiagdes solares
e o

1. Caso seja necessdria protegéo contra
impactos de particulas a alta velocidade e
atemperaturas extremas, o protetor ocular
selecionado deve posstii a inscrigdo com
aletra T logo aps a letra referente ao nivel
de resisténcia a0 impacto, por exemplo, FT,
BT ou AT. Se a letra referente ao nivel de
resisténcia a0 impacto nao for seguida da
letra "T*, 0 protetor ocular apenas deve ser
utiizado como protegéo contra particulas de
alta velocidade APENAS A TEMPERATURA
AMBIENTE.

2. Sea letra referente ao nivel de resisténcia
a0 impacto for seguida da letra *T" na lente,
mas NAO na armagéo ou vice-versa, o
protetor ocular apenas deve ser utiizado
como protegao contra particulas de alta
velocidade APENAS A TEMPERATURA
AMBIENTE.

3. Se os simbolos F; B e A néo se encontrarem
tanto na lente como na armagéo, deve
considerar-se que o protetor ocular possui o
nivel de proteao mais baixo.

4. O protetor ocular é resistente a impactos,
No entanto, se usar 6culos graduados sob
o protetor ocular, 0s impactos podem ser
transferidos, colocando assim o utiizador
em perigo.

5. Os materiais utiizados neste protetor ocular
podem provocar reagdes alérgicas em
utiizadores com pele mais sensivel. Caso se
observe qualquer reagao, deve procurar-se
aconselhamento médico de imediato.

6. Nao se recomenda que as lentes sejam

pelos utiizadores finais. Caso

Indica que este protetor ocular se.
destina a utilzagao com filtro de
protecdo contra as radiagdes solares
(com especificagéo de infravermelhos)

6y

¥ n°dasombra para lentes de soldar

[ - [ousse

1 Indica classe ética de qualidade 1

ICA

2 Indica classe ética de qualidade 2

x| OUTRAS PROPRIEDADES DA LENTE
(QUANDO APLICAVEL)

Indica que a lente é resistente a
K | danos de superficie provocados por
particulas finas

N Indicaquealente é resistente ao
embaciamento dos 6culos

Indica que este protetor ocular

o | fornece protegao contra salpicos
de metais derretidos e resisténcia &
penetragao de sélidos quentes.

Indica que a lente é resistente a
danos de superficie provocados por
particulas finas e ao embaciamento
dos 6eulos

« A lentes transparentes / lentes transparentes

uma lente fique riscada ou danificada,
elimine e substitua-a de imediato por uma
nova. Nao existem acessorios nem pegas
sobresselentes para este protetor ocular.

7. Ao conduzi, tenha cuidado ao entrar em
tlineis enquanto usa lentes coloridas ou
fotocromaticas, uma vez que a diminuicéo
repentina da luz pode provocar dificuldades
visuais.

PRESTE ATENGAO AS INDICAGOES

SEGUINTES:

« Aexisténcia de riscos ou manchas nas lentes
diminui a qualidade da viséo e a resisténcia a
impactos do protetor ocular.

« Alongevidade do produto varia consoante as
condigdes de utiizagao e armazenamento.
Com um padrao de utiizagao normal e
um armazenamento correto, este produto
devera proporcionar uma protegao adequada
durante 2 anos.

« O protetor ocular é resistente a impactos,
mas néo garante protegéo contra todos
0s perigos resultantes de impactos, como
fragmentos de discos de esmeril projéteis
aalta velocidade, engenhos explosivos ou
metal derretido, exceto quando é concebido
para essa finalidade especifica e se encontra
devidamente assinalado.

MANUTENGCAO DO PROTETOR OCULAR

« Este protetor ocular deve ser armazenado
longe da incidéncia direta da luz solar  de
produtos quimicos abrasivos.

O protetor ocular deve ser lavado com agua.
Use um pano sem pelos e toque gentilmente
nas lentes até que estas fiquem secas.

O protetor ocular pode ser desinfetado com
detergente suave misturado em agua.

« O protetor ocular deve ser inspecionado

Se estiver gasto, manchado

de escala 2C-1.2 fitram 99% da radiagdo UV a
380 nm com um bom reconhecimento de cores,
mas néo protegem contra as radiagdes solares.

« Aslentes escuras/ lentes escuras
antiembaciamento com a inscricéo do nimero
de escala 5-2.5, normaimente utiizadas na
Europa Central, oferecem protegéo adequada
contra as radiagdes solares.

ou danificado, elimine-o e utiize um novo
protetor ocular (dculos de seguranca
/éculos)

MANUAL

« Para altenar entre a faixa de cabega e
brago da témpora na EME21, basta girar o
clipe na dobradica para cima para soltar.
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“ MARKERINGAR PA BAGE

Q@ iverkaridentiikation

Q@ Nvummer for EN-standard

@  Avandningsomradeln)

@ segsegnet

@ eethuwa

n Hogsta nummer pa okulér skala

i

Certifieringsmérke

ANVANDNINGSOMRADE
(I FOREKOMMANDE FALL)

Indikerar att detta Sgonskydd

5 | ger skydd for anvéndning mot
droppar (glasgon) och vaitskestank
(ansiktsskarm)

Indikerar att detta gonskydd ger
4 skydd for anvandning mot damm
med en partikelstoriek pa > 5 um

Indikerar att detta gonskydd ger
skydd ér anvéindning mot gaser,
angor, sprej, rok och damm med en
partikelstorlek pé <5 pm

Inlerar it deta Sgonskycd ger
skydd for anvéindning m

9 fran smalt metall och bsstsndlghet
mot intréngning av varma fasta
amnen.

SLAGSEGHETSNIVA
(I FOREKOMMANDE FALI

Indikerar att detta
gonskydd ger skydd mot
energiinverkan pa medelniva
fréin hoghastighetspartiklar i
rumstemperatur

Indikerar att detta gonskydd
ger skydd mot energiinverkan pa

BT medelniva fran highastighetspartiklar
vid extrema temperaturer ((55:2)°C
och (5:2)°C)

Indikerar att detta gonskydd ger
skydd mot energiinverkan pé lag
niva frén hoghastighetspartiklar

n

Indikerar att detta gonskydd ger
skydd mot energiinverkan pa \ég
FT  niva frén

“ LINSMARKERINGAR

Linsers nummer pa skalan

Tillverkaridentifikation

Optisk klass

Ovriga linsegenskaper

Qa
B Sagseghet
@  certieringsmarke

LINSSKALA

(Linsskala (x-y, dér x= kodnummer, y=
skuggnummer)

Indikerar att detta gonskydd
2y  &ravsett for att anvandas med
UV-fiter

Indikerar att detta gonskydd &r
2C-y avsett for att anvandas med UV-
fiiter (med bra gonigenkanning)

Indikerar att detta gonskydd &r
3y avsett for att anvandas med UV-
fiiter (med bra gonigenkanning)

Indikerar att detta 6gonskydd
5y  4ravsett for att anvindas med

1. Om det krévs skydd mot
héghastighetspartiklar vid extrema
temperaturer, dé ska det valda 6gonskyddet
markeras med bokstaven T omgéende efter
bokstaven for slagseghet, t.ex. FT, BT eller
AT. Om bokstaven for slagseghet inte foljs av
bokstaven "T", d ska 5gonskyddet endast
anvndas mot hoghastighetspartikiar VID
RUMSTEMPERATUR

2. Om bokstaven for slagseghet fols av

bokstaven *T” pé linsen, men INTE pa

bégen eller vice versa, da ska gonskyddet
endast anvandas mot hoghastighetspartiklar

VID RUMSTEMPERATUR.

Om symbolema F;B och A inte & samma

for béde okuléret och bagen, dé ar det

deﬂ \agre nivén som ska tildelas for hela

o idsenheten.

4, Ogonskyddel &r slagtaligt men om vanliga

glasgon béirs under gonskyddet, kan det

vidarefora slag och dérmed utgdra en fara
f6r anvéindaren.

Material som anvéinds i detta Sgonskydd

kan orsaka allergisk reaktion mot huden for

mottagliga anvandare. Om det uppstér en
reaktion, ska likare uppskas omgéende.

Det rekommenderas inte att slutanvandaren

sjal forsoker byta linserna. N linserna har

repats eller skadats, sléing dem dé och byt
mot en ny produkt omgéende. Det finns inte:
négra tilbencr el reservdelar tigangliga
for detta

@

o

o

(utan IR:
Indikerar att detta gonskydd
6y  aravsett for att anvindas med
solskyddsfiter (med IR-specifikation)

y | skuggn. for svetslinser

- OPTISK KLASS

1 Indikerar kvalitet med optisk klass 1

2 Indikerar kvalitet med optisk klass 2

GVRIGA LINSEGENSKAPER
(I FOREKOMMANDE FALL)

Indikerar att linserna &r bestandiga

~

. Var medveten om att néir du kr igenom
tunnlar med tonade eller fotokrominser
kan det uppsté synsvérigheter p& grund av
pldtslig usdampning.

VAR UPPMARKSAM PA FOLJANDE:

« Repade linser kommer att minska
Sgonskyddet slagseghet och optiska
kvalitet.

« Produktens livslangd beror pa anvéndnings-

och forvaringsforhallanden. Vid normal

anvéndning och korrekt forvaring,

ska denna produkt erbjuda tillackligt

skydd i 2r.

Ogonskyddet &r slagtéligt men det kommer

inte att skydda mot alla faror av denna

typ, exempelvis fragmenterande slipskivor,

hoghastighetsprojektiler, explosiva enheter

eller smait metall, om det inte &r specifikt
konstruerat for denna anvéndning och
mérkt som sédant.

K mot ytskador genom fina partiklar
N Indikerar att linserna ar

mot imma pé okuléren

Indikerar att detta 6gonskydd ger
9 skydd for anvéndning mot stank fran

smalt metall och besténdighet mot

extrema tomperaturer (5542)°C
och (5:2)°C)

Indikerar att bagen r klassificerad
S  som att den har allmént forstérkt
hallbarhet

FOR LITET HUVUD
(| FOREKOMMANDE FAL

varma fasta amnen.

indikerar att linserna ar

ALL AV O

Detta dgonskydd ska forvaras bortom direkt
sollus och kemiska slipmedel.
Ogonskyddet ska rengdras med vatten.
Anvand en luddfria trasa och torka linserna
varsamt.
Ogonskyddet kan desinficeras med ett milt

rengéringsmedel blandat med vatten.
o O ska

KN | mot ytskada genom fina parllklar
och imma p4 okuléren

Glear-linser/Clear AF-linser markerade med
numret 2G-1.2, filtrerar ut 99 % av skadlig UV-
strélning ill 380nm med god fargigenkéinning,
men skyddarinte mot solbléndring

AF-linser markerade

Indikerar att detta

B tformat for att passa ett litet huvud

HOGSTA NUMMER PA OKULAR
SKALA (GALLER FOR GLASOGON

SOM AR AVSEDDA FOR ATT SKYDDA
MOT OPTISK STRALNING)

Indikation p& maximalt nummer pé skalan
for filtrerande okular som kan monteras
P glasdgon.

med numret 5-2.5, som vanligtvis anvénds i
centrala Europa, erbjuder lmpligt skydd mot
solblandning

Néir det & sitet eller skadat, sling det d&
och anvéind ett nytt Sgonskydd (glasdgon).

INSTRUKTION
« Foratt véixla mellan huvudbandet och
tinningsarmen pa EME21, vrid helt
enkelt kizmman vid géngjémet uppét

for att frigora.

termationalB)
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imalatg: Kimligi

EN Standard sayisi

Kullanim alanvalanlan

Darbe direnci

Kiigilk bas

En yilksek okiller derece numarasi

Sertifikasyon isareti

KULLANIM ALANI
(UYGUN OLDUGUNDA)

Bu gz koruyucunun, damlalara
(gozlik) ve sivi sigramalarina (yiiz

S siperi) karsi kullanimak tizere
Koruma sagladigint belirtic
Bu g6z koruyucunun > 5 pm

4 | partikil biyikidgine sahip tozlara

karsi kullaniimak tizere koruma
sagladigini belirtir

Bu gz koruyucunun < 5pm
partikil bilyiikligine sahip gaz,

5 buhar, sprey, duman ve tozlara
kars kullaniimak iizere koruma
sagladigini belirtir
Bu g6z koruyucunun eriyik metal
sigramalarina kars! kullaniimak

9 izere koruma ve sicak kati madde
penetrasyonuna direng sagladigini
belirtir.

v | DARBE DIREN
XI | OLDUGUNDA)

bu gz koruyucunun oda sicakiginda

B viksek hizl pargacilardan gelen
orta enerji darbesine karsi koruma
sagladigini belirtir

EVIYES (UYGUN

Bu g6 koruyucunun ug sicaklik
degerlerinde ((55+2)°C ve (-5:2)°C)

BT  yiksek hizl parcaciklardan gelen
orta enerji darbesine kari koruma
sagladin belirtir

bu g6z koruyucunun yiksek hizl

¢ | parcaciklardan gelen dilsik enerji
darbesine karsi koruma sagladigini
belirtir

Bu g6z koruyucunun ug sicaklik
degerierinde (55:2)°C ve (-5:2)°C)
FT  yiiksek hizli pargaciklardan gelen
dilstik enerji darbesine karst koruma
sagladigini belirtir

gergevenin Genel Artirimis
S Saglamiiga sahip oldugu seklinde
siniflandinidigini belirtir

KUGUK BASLAR IGIN (UYGUN
OLDUGUNDA)

Goz koruyucunun kiigiik baslara
uyacak sekilde tasarlandigini belirtir

EN YUKSEK OKULER DERECE
VI | NUMARASI (OPTIiK RADYASYONA
KARSI KORUMA SAGLAMAK

AMACIYLA TASARLANMIS
GOZLUKLER ICIN GECERLIDIR)

“ MERCEK ISARETLERI

Mercek derece numarasi

imalatg! Kimligi

Optik sinf

Darbe direnci

Diger mercek ozellikleri

Sertifikasyon isareti

(Mercek derecesi (x-y, burada x=kod
numarasi, y= derece numarasi)

Q
Q
Q
Q
n MERCEK DERECES|

Bu g6z koruyucunun UV filtresi ile

2Y ullanimak iizere tasarlancigini belirtir

Bu géz koruyucunun UV filtresi (yi
2C-y  renk tanimasi olan) ile kullanimak
izere tasarlandigini belirtir

Bu gz koruyucunun UV filtresi (iyi
3y renk tanimasi olan) ile kullanimak
izere tasarlandigini belirtir

Bu g5z koruyucunun glines
parlamasi filtresi (IR

Ug sicakiik degerlerinde yiiksek hizl
pargaciklara karst korumanin gerekli
oldugu durumlarda, segilen goz koruyucu
darbe harfinin hemen ardindan T harfi

ile isaretlenmelidir, regin FT, BT ya

da AT. Darbe harfinin ardindan "T* harfi
gelmiyorsa, g6z koruyucu SADEGE ODA
SICAKLIGINDA yiiksek hizli pargaciklara
Karg! kullanimalidr.

Mercek iizerinde darbe harfinin ardindan
“T* harfi geliyorken gergeve izerinde ayni
durum gegerli degilse ya da tam tersi
meveutsa, goz koruyucu SADECE ODA
SICAKLIGINDA yiiksek hizli pargaciklara
karst kullaniimalidr.

F. B ve A sembolleri hem gsz mercegi
hem de gercevede ortak degilse, goz
koruyucunun tamamina verilecek olan
deger daha dilsiik olandr.

Goz koruyucu, darbelere kars: direnglidir,
ancak g6z koruyucunun altina regeteli bir
gozlitk takildiginda darbeyi iletebilr, bu da
takan kisiye kars tehlike olusturur.

. Bu gbz koruyucuda kullanilan malzemeler
hassas kisilerin ciltlerinde alerjik
reaksiyonlara neden olabilir. Herhangi
bir reaksiyon olmast halinde derhal bir
doktora danigimalidi.

. Son kullanicilarin, mercekleri kendﬂenmn

degistirmesi énerilmez. Mercel

~

©

N

o

3

olmayan) ile kullaniimak iizere
tasarlandigin belirtir

Bu g6z koruyucunun giines isini
6 | filtresi (R spesifikasyonu olan) ile
kullanimak (izere tasarlandigini belirtir

y | kaynak mercekleri igin ton numarasi

.

1 optik sinif 1 kalitesini belirtir

2 optik sinif 2 kalitesini belirtir

DIGER MERCEK OZELLIKLE
(UYGUN OLDUGUNDA)

mercegin ince pargaciklardan

K | kaynaklanan yiizey hasarlarina karsi
direngli oldugunu belirtir
Mercegin goz merceklerinin

N bugulanmasina karsi direngli

oldugunu belirtir

Bu g6z koruyucunun eriyik metal

ya da hasar
liitfen derhal mercegi atip yeni bir iiriinle
degistirin. Bu géz koruyucuya yonelik
aksesuar ya da yedek parga meveut
degildir.
Isigin aniden azalmasinin griste zorluklar
yaratma ihtimali nedeniyle, renkli ya da
fotokromik mercekler takarken tiinellere
girerken dikkatli olun.

~

LUTFEN ASAGIDAKILERE DIKKAT EDIN:

* Gizik ya da oyuklasmis mercekler goz
koruyucunun darbe direncini ve optik
kalitesini diisilrecektir.

« Uriintin émrii, kullanim ve saklama
kosullarina baglidir. Normal kullanim ve
dogru saklama kosullan altinda bu tiriin 2
yil boyunca yeterl koruma saglar.

« Goz koruyucu darbelere karsi dayanikiidir
ancak belirli kullanim igin tasarlanmanis
ve bu ybnde isaretienmenis ise taslama
tasi pargalan, yiiksek hizh mermi, patlayici
aletler ya da eriyik metal gibi tiim darbe
tehlikelerine karsi koruma saglamaz.

GOZ KORUYUCUNUN BAKIMI

« Bu goz koruyucu, dogrudan gines
15131 ve asindinci kimyasallardan uzakta
saklanmalidir.

* Goz koruyucu su ile temizlenmelidir. Hav

arsi

9 izere koruma ve sicak kati madde
penetrasyonuna direng sagladigini
belirtr.

mercegin ince

bir bez kullanin ve mercegi
nazikge kurulayin.
« Goz koruyucu suyla kanstinimis yumusak
deterjanla dezenfekte edilebili.
« Goz koruyucu, sik sik muayene edilmelidir.
a

yiizey v
g6z merceklerinin bugulanmasina
kars direngli oldugunu belirtir

« 2C-1.2 derece numarasi le isaretlenmis Clear
mercek / Clear AF mercek, iyi renk tanimas
ile zararh UV radyasyonunun %99'unu
380nm'ye fitreler ancak giines parlamalarina
karsi korumaz.

« Genelikle Orta Avrupa'da kullanian 5-2.5
derece numarasi ile isaretienmis Smoke
mercek / Smoke AF mercek, giines
parlamalarina Kars yeterli koruma saglar.

liitfen atip yeni bir g6z
koruyucu (koruyucu gézliik / gozliik)
kullanin.

TALIMAT

« EME21 ‘deki kafa bandi ve sakak kolu
arasinda gegis yapmak igin, mentesedeki
Kipsi yukan dogru gevirerek serbest
birakmaniz yeterlii.

Gozluge filtreleyici

The Netheriands. (N8 No. 2849} SATR

]
g6z mercegi derece belirtir.
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